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PEPUBLIGUE FRANCAISE
PREFET DU NORD
Secrétariat géndral
de la préfecture du Nogd
Direction

des politiques publiques

Bureay des installations clagsées
peur la protection de l'environnement

Ref. :DiPPMicpe -BD

Arrété préfectoral accordant a la soclété ALDI EARCHE
CUINCY l'sutorisation d'$tendre une plate-iorme
logistique 4 CUINCY

Le Préfet de fa région Nord - Pas-de-Calals
Préfet du Nord
Officier de I'ordre national de la Légion d'Honneur
Commandeur de I'ordre nationat du Merite

Vi les dispositions du code de Fenvironnement et notamment Farticle R.512-28 ;

Vu la demande présentse te 11 aoht 2008 par la société ALDI MARCHE CUINCY - siége social : 320 rue
du champ de tir, ZA de Iz Brayelle 59553 GUINCY - en vue d'obtenir Iautorisation d'étendre une plate-
forme logistigue & CUINCY ;

Vu l'étude d'impact et les pléces du dossier produit & Pappui de cette demande ;

Vu favis de recevabilité émis par Monsieur le directeur régional de fenviropnement, de Yaménagement et
du logement, chargé du service d'inspection des installations classées pour la profection de
Fenvironnement, ie 26 awril 2010 ;

Vu l'avis de Pautorité environnementale amis par Monsleur ie directeur régional de fenvironnement, de
'aménagement et du logement ie 31 mai 2010 :

Vu farrété préfectoral en date du 20 juifiet 2010 ordonnant Pouverture d'une enquéte publique du 1%
septembre 2010 au 1™ octobre 2010 inclus ;



)

Vu le procés-verbal d'enquéte publique et 'avis du commissaire-enquéteur en date du 15 octobre 2010 ;
Vu Favis de Monsieur le sous-préfet de DOUAI du 22 novembre 2010 ;

Vu l'avis de Monsisur e directeur général de 'Agence Régionale de la Santé Nord/Pas-de-Calals en date
du 18 septembre 2010 ;

Vu f'avis de Monsleur le Chef du service départemental des services d'incendie at de secours en date du
21 septembre 2010 ;

Vi les avis de Monsieur le directeur départementat des territoites et da la mer en date des 8 septembra
2010 et 7 janvier 2011 ;

Vu lavis du comité d'hygiéne de sécurité et des conditions de travall en date du 3 Janvier 2011 ;

Yu le rapport et les conclusions de Monsieur le directeur régional de Penvironnement, de 'aménagement et
du logement en date du 28 janvier 2011 ;

Vu ia lettre du 9 février 2011 par laquelie I'exploitant sollicite une dérogation concemant les dispositions
suivantes : « flsalant thermique (57 exisfe) est réalisé en matériaux MO (A2s1d0) ou M1 (A2s1d1) de
pouvair calorifique supérieur (PCS) inférieur ou égal & 8,4 MU/kg » extraites dy projet d'arrété préfectoral iul
accordant Fautorisation d'étendre une plate-forme logistique & CUINCY (adicle 8.1.3.3: dispositions
relatives auy comportement au feu de Fentrepdt) |

Vu 'avis émis par le consell départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques
du Nord lors de sa séance du 22 février 2011 :

Vu les observations formulées par Fexploltant lors du consell départemental de Fenvironnement et des
risques sanitaires et technologiques du 22 février 2011 afin que Visolant thermique pour 'entrepst existant
ait un pouvair calorifique supérieur calculé par rapport & sa surface et non par rapport 2 son polds ;

Vu la réponse de Pinspection des installations classées a ces observations lors de cette instance, qui
estime que cela n'est pas possible étant donné que le site n'est pas régulidrement autorisé pour la rubrique
1510 et que lFaméte ministériel du 05 solt 2002 applicable aux entrepdts dont le dossler a ét¢ déposé
aprés le 1% juillet 2003, ne prévoit aucune dérogation ;

Vu la remarque de l'exploitant lors de cette instance, précisant gu'une dérogation lul a &té accordée dans
le département de fa Haute-Garonine ;

Vu 2 réponse de Iinspection des Installations classées énongant que antériorité ne peut pas s'appliquer
pour FPenfreptt de CUINCY, car Pexploitant n'a pas fait connaiire sa déclaration d'antériorité dans le délal
réglementaire d'un an ;

Sur fa proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord,



ARRETE
TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIOMS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BEREFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société ALDI MARCHE CUINCY SARL, dont ie siége soolal est situé au 320 rue du Champ de tir—ZA de la Brayelle - 50553
CUINCY, est autorisée, sous réserve gy respect des prescriptions annexdes su présent arrété, & explotter sur le territolre de la
commune de CUINCY, ayu 320 rue du Champ de tir - 2A de Iz Brayells, les installations détaiilées dans les articles suivante,

ARTICLE 1.1.2, BSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE QU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriplions du présent arréts s'appliquent également aux autres instaliations ou équipements exploités dans
Fetablissement, qui, mentionnés ou non dans ta nomenclaturs, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
Installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation,

Les dispositions des amétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises @ déclaration sont applicables aux Installations classées soumises & déclaration incliuses dans P'établissement das
lorsque ces Installations ne sont Pas régies per le présent araté préfectoral dautorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

AS,A,
" Crittrede | Seulldu { Volume
Rubrique Eﬁ?ﬂ% Libelié do I rubrique (activits) Nature do I'instaliation classement | critére | autories
tockage de matiéres, produits ou
substances combustibles en quantite

supérieurs 3 500 ¢ dzns des entrepdts
colrverts & faxclusion des dépots utileés Entrapdt couvert parmettant de
au stockage de catégories da matidres,  [stocker 12 500 tonnes da volume des
produits ou substances relevant par marchandises diverses combustibles entrapdts §0000 m®{ 220 03z m®
aiflaurs de Ia présente nomenclalure, des {principalement alimentaires). P
bifiments destinés exclusivernent au
rentisage de vahicules & moteur ef de laur
femoryue et des otabliseements recevant
du public,

|Entrepdits frigorifiques, 3 lexciusion des
dépts utillsds au stockage de catégores volume des
i 16113 | BC |de matigres, produlis ou substances Chambre frolde 5000m® | 23175 m*,
) relevant par alfleurs de a présente entrepits

nomenclature.

1510-2 E

- stockage ds gasol en cuve
entemée mg; cuvas de volums total
de 200

- efockage adden de  fioul
domestigue pour e groupe
sprinkler (2% 1 m%,

Stockage en réservoirs manufacturss| - stockage adrien de  fioul capacité
1432-2b | DC |de liquides inflammables visds 2 Ia domestique pour le groupe| équivalente | 10m? ¥
rubrique 1430 slectrogene (1 x 1 mY, totale

- etockage de marchandisss sous
forine 'tJf'eérml: part alcootique
{6,6m", .

- stockage de marchantises de
typs liquide inflammabla de 1°*
catégorle (18 m").

i Distribution de carburant gascell pour

les poids lounds avec un pistolst de

Statlons service : Installations, ouvertes [deébit unitalrs 5 m/h,

ouf nen au public, of les carburants sont

14353 | po [tansférés de réservolrs de stockage foms |Lg consommation reglle g5t do 700! volume annuel 160 m* 140 m?®

dans les réservolrs de 4 carbuwrant de m*f an, équivalent

véhicules & moteur, de bsteauy ou

d'agronefs, Application du cosffiglent 1/ pour le

gasofl, iiquide inflammable de

catégore C




2810-A2

oc

Combustion, 4 Pexclusion des
ingtallstions visées par las nubrigues 167-C
8t 322-B-4,

La puissance fhemmiqua maximals est
définle comme k2 quantit® maximale de
combustible, exprimée en
calorifigue inférieur, d'alre consommaée par|
seconde.

Nota - La blomasse se présenle 4 I'éla
|nalurel st nest ni imprégnde ni revélue
o'une substancs queicongue. Elle inch
notammont lo bols sous forme de
morgeawx bruls, d'doorces, de hols;
dchiquetés, de solures, de poussibres de
pongage ou de chules issyas da Finduslie
du bois, de sa fransformation ou de son
ariisanat,

{Loreque linstaltaion consomme
exclusivernent, setds ou en mélange, du
gaz neturel, des gaz de pétrole Equéties,
du fiout dornastique, du charbon, des fiouls|
flourds ou de Iz biomasss, & ['axclusion des
instaflations visées par d'autres rubriques
de la nomenclature pour lesquelles la
rombustion participe & |a fusion, la culsson
oy au tralternent, en mélange avec les gaz
de combustion, des matidres entrantes

pouvoir|Local chauffere composé de ©

- 2 chaudigres gz de pulssance
unitaire de 754 kW,
- 1 chawdiéie gaz de puissance de
163 KW,
~ 1 chaudidre gez de puissarice de
oKW
-~ 1 groupe électrogéne da 560 kW.
Solt une pulssance thermique
{otale de 2,54 MW pour le local
chaufferie.

Lecel sprinkler composé de 2
groupss motopompas fioul
dornastique de pulssanca unitaire do
130 kw.

Soit une puissance thermique
totale de 0, 26 MW potsr (e local
chaufferie.

puigsance
themique
maximale

2w

2,8 MW

2925

Atollers de chargs d'accumulateurs,

~-1 local de charge existant avec
30 chargewrs de pulssance fotale
unitaire <50 KW,

- 2 futurs locaux de charge avec
10 chargeurs de puissance
astimée & 210 kW,

~ 2 futurs locaux de charge aveo)
15 chargeurs de puissance
estiméa & 2x15 kKWW,

puissance
maximale de
courant
continy

50 kw

130 KW

1412

Stockage en rdservolrs manufacturés
de gaz inflammables Houéflés 2
Fexception de ceux visés explicitement par
d'autres rubriques de la nomenclature. Les
gar sont maintenus lquéfids & une
gsmpézatum telle que fa pression absolue
de vapeur comespondante n'excads pas
1.5 bar (stockages réfrigérds ou
cryagéniques) ou sous pression guelle que
soit fa températura,

Slockage de marchandises sous
forme adrosol (prodults d'hygigne ef
de beautd) sur 35 palettes contenant
2400 adroscls.

quantité fotale

susceptible
d'tre présente

6t

<6t

NG

Dépét de papler, carton ou matérfaux
combusiibles analogues, y compris les
prodssts finis conditionnés 2 Fexclusion des
tabllssements recevant du public,

Stockage d'embefiages carons

volume stocké

1000 m*

=< 1000 m#*

NG

‘Dépdt de Dbola set ou matériaux
leombustibles analogues y compris les
produlis finis conditionnés & CFexceplion
das élablissements recevant du public

Stockage de paleitss bols

volume stocké

1000m®

<1008 m*

Stockage das aicools de bouche
d'origine agricole, eaux-de-vie et
Hgueurs :

produits dont e fitre alcoométrique

2920

NC

voluminue est supdrieur 4 40 %
Installation de compression
fonctionnant & des preasions effectives
supérisures & 10° Fa et comprimant ou
utilisant des fluides Inflammables ou
toxigques

Stockage d'alcos! de bouche de fifre
supsrieur & 40% :
100 palefies madmum d'alcoc! 3
plus de 40% (whisky)
Soft 40 tonnes.

quantité

stockés
susceptible
d'&tre présente

s6m°

2m

& compresseurs pour ie
forctionnement de la chambre froide
{ Température positive).

Le flulde frigorigdne utiisé est lo
fréon R134a.

puissance
ahsorbée

10 MW

177 kW

28301

NC

Ateliers de répsrafion et d'entretien de
véhicules ef engins & moteur, y compris
les activités de carrassarle et de tdlerls.
Réparation ef entrefien de véhicules ef

- 1 ateliar de réparation des enging
dez manutention de suface de 50
my

~ 1 ateller de réparation des polda

surface de
ateller

an_g_lns a moleur;

tourds de 150 m”,

2000

200 m®

A (Autorisefior} ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utitité publigue) ou E (Enregistrement) ou DC (Déclaration soumises a
confréle) ou D {Dédlaration} ou NC (Non Classé)
Volume gutorisé : élémenis caractérisant la consistance, le yythme de fonctionnement, le volume des Instaliations ou les
capacités maximales aulorlsées.




ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situges sur les communes, parcelles et Hewedits suivants

Communes Parcelles Liewc-dits
Cuincy N° 1083, 104, 108, 180 ef 165 de Ia section AK Zone d'activité de Ia Brayeile
L Lembres-lez-Dousi N° 787, 788 et 812 de la section ZA

La superficle de terrain est de 78 263 m? dont 37 410 m? de surface batie,

Les installations cltées & PArticla 1.2.1. cl-dessus sont reportéas avec leurs reférences sur le plan de situation de l'étzhiissement
annexé au présent arrdte.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement abrite Fensemble des instailations claesées visées ay 1.2.4 el-dessus ot lours installations oonnexes.

} se eompose de :
- 7 celiles de stockage de moins de 6 000 me,
- 1 chambre frolde de 3 408 m? au niveau de la caliuie n°3,
- bureaux ot locaux sociaux,
- locaux techniques (chautterie, local sprinkler, installation de réfrigération, local entretien des engin & moteur, locaux
de charge, aire de lavage des camions et station da disiribution de pgazole),

Les caractéristiques dimensionnelles des cellules de stockage sont décrites ci-aprés ;

5968 m? 40 570 m® 2250
2 3 Entrepdt sec /
4935 m 33560 m 18001 meses

2 3 Chambre frolde
5448 m 37050 m 20501 Sto racks

4908m* | 33000m® | 1000t g?om;e
4133m® | 26100m® | 100t m;se

3 Entrepét sec/
29866 m* 20 380 m 4250t Stockage masse

3 Entrepdt sec /
4012 m? 27 280 m 1550t Stockage masse

~w{om|a|w]lmn

Dans la csliule 3, en dehors de Is chambre frolde (ol les produits sont stockés an étagére & température positive) dans los
Z0Nnes « sec », It 'y aure pas de stockage en racks ou permanent en masse. {1 8'agit de zone de préparation avant expédition,

La hauteur au faftage du batiment est de 8,8 m,
Les cellules sont repérées sur e plan de situation joint en annexe au présent arrétsd,

CHAPITRE 1.3 CONFORWMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexss, objet du présent arréts, sont disposées, aménagées et exploitées conformémant aux plans et
donnéee techniques contenus dans les différents dossiers déposés par Fexplottant. En tout état de causs, elias respectsnt par
ailleurs fes dispositions du présent arréts, des amétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 14.1. DUREE D¥ L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si lNnstaliation n'a pas été mise en service dans un délat de trois ans ou n'a pas
&i8 exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeures.

Le cas échéant, ja durée de validité de l'autorisation peut &tre prolongée & concurrence du delai d'exécution des preseriptions
archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n° 2004490 du 3 Juin 2004 relafif aux procédires
administratives et financidres en matidre d'archéologle préventive,
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CHAPITRE 1.5 MMODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportés par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilleation ou & teur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des &léments du dossier de demande d'autorisation, ast portée avant sa réalisation & 1a
connaiseance du Préfet avec fous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACY ET DE DANGERS

Les études d'impact st de dangers sont actuzlisées & loccasion de toute modification notabls telfe gue prévue a Yarticle
R 512-33 du code de M'environnement. Ces compléments sont systématiquement communigqués au Préfet qui pournrs demander
une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectude par un organisme extérisur expert
dont le choix est soumis & son apprebation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDOWIES

Les équipements abandonnés ne dolvent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefols, lorsque feur enlévemient est
incompatible avec les condifons immédiates d'exploitation, des dispositions matériglles Interdiront leur réutiisation afin de
garandir leur mise en sécurité et la prévention des aceidents,

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des Inslaliations visées sous l'article 1.2 du présent anété nécessite une nouvelle
demands dautorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol Pétablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mols qui suit I prise en
charge de Fexploftant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, Fexploitart delt remetire son site dans un éfat tel quil ne s'y manifeste aucun
des dangers ou inconvénients mentionnés 4 Farticle L.511-1 du code de Penvironniement et qu'll permette un usage futur du site
détermning selon les dispositions des arlicles R. 512-39-2 & R. 512-35-3 du Code de 'Environnement.

Au moins trois mols avant la mise 4 Famét définitf, 'exploitant nofifie au Préfet la date de cet arrdt conformément aux
disposifions de 'arlicle R. 512-38-1 du Code de 'Environnement,

La notification doit Stre sccompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de Iinstaliation (ou de
fouvrage), ainsi quiun mémoire sur les mesures prises ou prévues pour assurer, dés lamét de l'exploitation, la mise en séourité
du site. Ces mesures comportent notamment

1. TPévacuation ou I'élimination des produits dangereux et, powr fes instellations aulres que les installations de sfockage de
déchets, celle des déchets présents sur ls site ;

des Interdictions ou limitaflons d'accés au site ;

la suppression des risques d'incendie et d'explosion

la survelllance des effets de llinstaflation sur son eavironnement,

Lol og o

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECCURS

Lee présent airété peut faire P'objet d'um recours auprés du tribunal administrafif de LILLE ;

- par Fexploitant dans un délal de deux mois & compter de sa notification ;

- par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L211-1 et L.511-1 du
cade de I'environnement, dans un délai d'un an & compter de fa publication ou de l'affichage de cette décision.

Toutefols, si la mise en service de Finstallation n'est pas infervenue six mols aprés la publication ou Faffichage de cstie
décision, le délai de recours continue & courir jusqu'a 'explration d'une péricde de six mole aprés cette mise en service,

Les fiers qui n'ont acquis ou pris 3 ball des immeubles ou n'ont &devé des consiruciions dans le voisinage d'une installation
classée que postérisurement a |'affichage ou & la publication de P'arrété autorisant I'exploltation de cstte installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété & (a jurldiction administrative.
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CHAPITRE 1.7 TEXTES APPLICABLES

Sans préjudics de Ia réglementation en vigueur, sont Notamment applicables & Fétablissement fas Prescriptions qul le
concement des textes citgs ci-dessous

Dates Texies

18/04A10 | Arrété gy 1 E/041Q refatif aux prescriplions générales applicebles ayux entrepdits couverts relevan{ du
régime de ferregistrement ay fitre de I3 tubrigue n® 1510 de |5 nomenclature desg installations

classées pour jg protection de fenvironnement
15/04/10 | Arrats g 15:0441 0 relatit aux prescriptions générales applicables awx stations-service soumises §
déclaration sous fg rubrique n° 1435 dg ja hemenclatyre des Instaiations classées pour la profection
de Fenvirg nt ————
22/12i08 | U'améis gy 22 décembre 08 relatf #Ux prascriptions générajes applicables iy installations clesséas
soumises & déclaration sous la rubrique n* 1432 (Stackage en réservoirs manufaciurés de liquides
inflammahies
18704108 | Arvéié dy 18 avril 2008 relalif aux réservoirs enterrés de liquides inﬂamma_blas et & leyrs

fluides frinorj énog utilisés I uipements frigotifigues et dimaliqus
28/00/05 [ Arété dy 2a relatif 3 Févaluation et

" de la
accidanis d 3 i
29107105 Julllet 2005 fant ' ivi dangereuy
077105 juillet 2008 fxant [2 contenu des registres mentionnés 4 larticle 2 gy décret n* 2005635
du 30 mai 2005 telatlf au contrdle des circults de fraltement des déchets et concernant les déchets
oaclifs

dangereux et les déchetg autres que dangereux ou radi
30/05/05 | Déecret p* 2005-835 du 30 mal 2005 relallf au conirdle des clrcuits de Iraitement das décheis
05/08/02 T{'aréta du 05 aott 2002 relatif g 1a prévention das sinistres dans les entrepdig Couverls soumis &
autorisation souy ja tubrigue 1510

29/05/00 | Uarrété dy 29 mal 2000 relatf &Ux prescriptions géndrales applicables ayx installations clagséag
bour la prolection de Fervironnement soumises & déclaration S0US la rubrique pe 2825

accumulateurs (ateliers de chage o3,
12/01/00

L'arété du 12 Jenvier 2000 relatif ay contrdle d'étanchéits des éléments assurent fe confinement
des fluldes frigorigénes ulliisés dans les Squipements ] orifiques et clim ues,

2370187 [Arrété dy 23 Jarvier 1987 relatif 4 ia limitefion des bruits émis dang lenvironnement par ies
installations classées pour la protection de l'eswironnement

10/05/23 | Arréts du 10 mal 1893 fixant jes régles barasismiques applicables aux installations soumises & [g

nomenciature das Installations classées pour ln protection de fenvironnemen
15/01/08 | Arebta o 15 ianvier 2008 relatifa fa protection contre Ia foudre de certaines installations clossaes
07105007 | Caré& gu 07 mal 2007 relafif ay contréle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des
gorig dans les équip gotifig lmadgus,
septembre 2005 ;

legistation syr Jeg instaliations classées
10/0203 | L'andté gy 10 février 1993 reiziif & la récupération de certaing fiuides frigorigénes tilisés dans les
équipements frigorifiques et climatiques

31/03/80 [Arréts du 31 mars 1980 portant réglementation des instailations élechiques deg établissements
Téglementss au titre de la législation sur las installations clussées Susceptibles de présenter des
‘ risques d'explosion

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de pet aITaté préfectoral sont prises sans préjudice des autres léglsiations et rég!ementaﬂqns applicables, et
hotamment le code minier, le code ¢ivil, fe code de furbanisme, e code dy travail et fe code général des collectivitas
tertitoriales, Ja régiemertation SUr les équipements sous pression,

Les droits des tiors sonf ef demsurant expressement réservés,
La présente autorisation o vaut pas permls de constrisire
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEWMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception Paménagement, Tentretien &t Fexplottation des
installations pour :
- Hmiter fa consommation «'eau, et fimiter las émiasions de poliuants dans Fenvironnement ;
- ia gestion des effluents et déchels en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetéos ;
- prévenir en toutes circonstances, Pémission, ka dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de mafidres ou substances qui peuvant présenter das dangers ou inconvénients pour a commaodité de
voisinage, la sant, 1a salubrité publique, Fagriculture, la protection de la nature et de l'environnerment ainsi que pour le
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

{'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des instullations comportant explictement les vérifications 2
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périndes de démarrage, de dysfonctionnement cu d'arrdt momentané de
fagon & permettra en toutes dirconstances Ie respect des dispositions du présent arréé,

L'exploitation doit e faire sous fa survelllance de personnes nommeément déaignées par exploitant et ayant une connalssance
des dangers des produits stocicés ou utilisés dans Finstallation,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

t'AMablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables ulillsés de manitre courante ou
occasionnelle pour assurer ia protsction de Parvironnement tels que manches de filire, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

|'exploitant prend les disposifions appropriées qui permettent dintégrer installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et enfretenu en permanence.

L'exploitant prand les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publ!qués et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, bouss, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de
besoln.

Ariicle 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de Finstallafion, placés sous le contréle de lexploitant sont sménagés et maintenus en bon état de proprets
{peinture....).

Les parterres des entrepdis ainsi que tous les abords sont engazonnés.

ARTICLE 2.3.3. ECLAIREWMERT DU SITE

L'exploitant prendra toutes dispositions pour s'assurer que F'éclairement du site ne sera pas source de pollution lumineuse.

CHAPITRE 2.4 DANCER CU MUISANCES NCHK PREVEMUS

‘Tout danger ou nuisance non susceptibles d'élre prévenus per les prescripfions du présent arrété est immaédiatemant porié & la
connalssance du Préfet par Fexploitant. )
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CHAPITRE 2.5 IRCIDENTS OU ACCIDENTS

L'explaifant est tenu & déclarer dans les meilleurs délals & linspection des installations classées ies accidents oy incidents
survenus du fait du fonctionnament de son Installation qui sont de nature 3 porter afteinte sux intéréts mentionnds a larticle
L.511-1 du code de Fenvironnement,

Un rapport d'accldent ou, sur demande de Jinspection des instaflations classées, un rapport dincident est transmis par
T'exploitant & linspection das installations classées. il précise notamment les circonstances et les causes de 'accident ou de
Fincident, les effats sur les personnes et Penvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accldent ou un
Inicident simliaire et pour en pallier les effets & moyen ou fong terme.

Ca rapport est transmis sous 15 jours 4 finspection des installations dlassées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TEHUS A LA DISPOSITION DE
L' INSPECTION
L'exploitant dolt &tabiir et tenir 4 jour 2 Ja disposition de Finspection des installations classées ur: dossier comportant fe présent

arrété préfectoral, pris en application de la legislation relative aux instailations classées pour fa protection de Penvironnement,
alnsi que Jes documsnis suivants

Article Docuntent tenu 4 disposition sur le site
Chapltre 1.3 Dossier de demande d'autotisation
Article 3.2.2.4 Livret de chauffarie
Article 4,2.2, Plan des réseaux tenus & jour
Article 4.2.4,2 Consignes pour les disposififs d'isolement
Article 4,3.10.1 Efude relafive aux cuvrages de gestion des eaux pluviales de toiture des exiensions
Article 4,3,10.2 Cahier d'entrefien des ouvrages
Article 4.3.12 Justificatifs de conlrBle du séparateur " 4 gralsse
Article 4.3.13 Justificatifs de conirdle du séparateur d'hiydrocarbures et du débourbeyr
Article 4.2.14 Jusiificatife de contréle des séparateurs d'hydrocarbures
Arficle 5,1.8.2. Registre de suivi des déchets

Acticle 7.2.1 Plan général de stockage indiquant fa nature dos produits stockés par ceffule
i Fiches de données de sécurité des produits
Article 7.2.2, Plan des zones de dangers

[P

:_:_':_'; :&“;‘13 Rapport de contrdle des Instaflafions électriques

Articls 7.3.4. Aralyse du risque foudre, étude technique, notice de vérification et de maintenancs, carnet de
. bord et rapports de vérifications des Installations de protection contre la foudrs,

Article 7.4.4 Consignes d'exploitation

Article 7.5.4, Liste des EIPS

Article 7,8.3.4. Gomptes-rerdus des déclenchements d'alanme

Articles 7.6.1 et 7.7.6 Registre relafif aux opérations d'entretien et de vidange des rétentions

Article 7.7.3.2 Registre concemant les contréles des meyens d'intervention

Article 7.7.4 Consignes de sécurité

Arlicle 7,7.5 Consignes générales d'intervention et Plan dinterventian Inteme

Article 7.7.6 B Procédure et résuliats des contrdles des  organas de commandes pour le confinement

Articie 8.2.2.4 Etude technigue relative 3 la chambre frolde

Artlcle 8,31.3 Etude fechnique relative aux locaux de charge .

Artlcle 8.7,3.2.3 Rapporls d'entratien et de vérifications des flexiblas

Artlcle 9.1.1 Programme de surveiliance

Article 9.2.2 Relevé des prélévements d'eaut

L'exploitant doit pouvoir présenter & Finspection des nstaliations classées tous les documents, enregistrements, résultals de
vérification et registres réperforids dans le présent arrété. Ces documents peuvent &tre informadisés, mals dans ce cas des
disposiflons doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Les résultats des controles et vérifications imposés par Ie présent arrété dolvent atre conservés durant 5 années au mirimum,
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CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSIMETTRE A

L''MSPECTION
F'exploltant doit fransmetire les documents suivants :
Articles Documents a transmettre Pérlodicités / échéances Destinataires
Article 154 | Porter & connaissance el en pubon daifoLtks Préfecture du Nord
Mise 4 jour de I'étude dimpact | Avant réailsation de foute .
Article 1.8.2 | .\ de l'étude des dangers madification Préfecture du Nord
_Artic!e 1.5.68 Cessaticn d'activité 3 muis avant Farrdt définitif Préfecturs du Nord
‘ Déclaration des accidens gt
Chapltre 25 | incidents ga““ zfio'“e’“"“" Seiel Inspection des Installations Classées
Rapport d'incident ous 13 jours
Autorigation de raccordement et . Inspaction des Installations Clossées
Article 4.3.6.2 convention de rejet Avant la mise en service Police de l'eais
. Inspection des Installations Classées
|
Article 7.7.4 Flan d'infervention Inteme Dans les meillewrs délais Servicss d'Incsndié 6t de Secours
Article 7.7.4 Divers plans Dans les meilisurs délais Sarvices d'Incendle of de Secours
A Prétachirs du Nord
Article 8.1.4.5 | Attestation de conformité Avant la mise en service Inspection des Installations Classées
6 mois & compter de la mise e
Articles 9.2.5 Mesures ds bruits e !
Article 3.2 | Autosurvelllance air gjs“’,g:u’l't‘::: sulvant la réception 111 bection des Installations Classées
Article$.3.2 | Autasurvelliance eats g::g:u‘t?::: suivant la réception |1 section des Installations Classées
Déciarafion annuells Dans le mois suivani lannée .
Article 9.3.3 concemant les déchets écoulée inspection des Installstions Classées
Résuifats des mesures Dans te mois sulvant la réception
Article 9.3.4 toques des résultats Inspeciion des Installations Classéas
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TITRE 3 - PREVENTIOM DE LA POLLUTION ATHMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 COMCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitart prend toutes les dispositions nécessaires dans [a conception, Fexplottation et 'entrefien des instailations de maniare
4 limiter les dmissions & Patmosphére, y compris diffuses, notamment per [a mise en ceuvre de technologles propras, le
développement de tfechniques de valorisation, la coliecie sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractaristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Pafficacité dnergétique.

Les inslaliations de traltement devront 8tre congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire & leur minimum les durées
d'indisponibilitd pendant iesquelles slles ne pourront assurer pleinement isur fonction.

Les installations de traitement ¢'affusnts gazeux doivent &tre congues, exploilées et entretenuss de manidre :
- @faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- @ réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité,

5i une indisponibllité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, Pexploitant devra pretuire fes
dispositions nécessalres pour réduire la poliution émise ¢n rédulsant ou en amétant les Installations concerndes.

Les consignes d'exploifation de Fensemible des instaliations comportent expliciternent les contrdles 2 effsctuer, en marche
normale et & la sulte d'un arét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre en toute circonstarice e
respect des dispositions du présent arréte.

Le brllage & Fair fibre est interdit & Fexclusion des essals Incendie. Dans ¢o cas, les produits bralés sont identifigs en qualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire le probabilité des émissions accidentelles et pour que les rajeis
corrsspondants ne présentent pas de dangers pour s santé et la sscudis publique. La conception et femplacsment des
dispositifs de securité destinds & protéger les apparefilages contre une surprassion inteme devraient &tres tels que cet objectif
solt safisfait, sans pour cela diminuer leur efficaciié cu leur fiabilits.,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS -

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Péteblissement ne soit pas 2 Torigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 4 [a santé ou 3 la sécurité publique.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les instaflations pouvant dégager des émissions d'odeurs sont aménagées
autant que possible dans des locaux confinés et st besoin ventilés.

Les effuents gazeux diffus ou canalisés dégageant des émissions d'odeurs sont récupérés et acheminés vers une instafiation
d'Spuration des gaz.

Lorsqu'il y @ des sources potentichies dadeur de grande surface (bassin de stockage, de iraitement, ...} difficlles & confiner,
elles sonf implantées de maniére & limiter la géne pour le voisinage {Sloignement...). ‘

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexpioltant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiédres et de matidres diverses :
~ les voles de circulation et alres de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revatement,
et), et convenablement neftoyéss,
Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de déptt de poussiére ou de boue sur les voiss de circulation.
Pour cela des dispositions felles que le lavage des roues des véhicutes doivent étre prévies en cas de besoin,
- les surfaces oll cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végdtation sont mis en place le cas chéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu st place de celles-oi.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES
Les stockages de produits pulvérulents sont confinés {récipients, silos, batiments farmés).

Aucun produit pulvérulent n’est manipulé sur le site,
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJE

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans ie milisu naturel doivent ére en nombre aussi rédult que possible. Tout rejet non préwt au présent
chapifre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet dolvent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur,

Les rejets & Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, cofleciés et évacués, aprds trakement éventuel, par
Fintermadiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans feur pariie
la plus proche du débouché & l'atmosphére, est congue de fagon A favorser au maxdmum Fascension des gax dans
Fatmosphére. La partis teminaie de Ja cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de P'art lorsque la
vitesse d'gjection est plus élevée que la vilesse choisie pour les gaz dans la cheminés. L’emplacement de ces conduits est tel
aqu'll ne peut y avolr & aucun moment siphonnage des effivents rejetés dans les condults ou prises d'air avoisinant. Les confours
des c:or»duitlse ng présentent pas de point anguleux et Ja varistion de 'a section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lenta,

Les poussiéres, gaz polluants ou adeurs sont, dans la mesure du possible, captés & ia source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives 2 'hygidne et 3 la séourité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent &lre amenagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour fa mesure des particules) de manigre 2 permetire des mesures représentatives des émissions de poliuants & fatmosphére,
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respaciées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & &fre alsément sccessibles at permetire des interventions en toute sécurité,
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter Iintervention d'organismes extérieurs 3 la damande de
finspection des installations dussées,

Les incidents ayant antraing fe fonctionnement d'une alarme etfou Farrét des instaliations ainst que les causes de ces Incidents
ot les remédes spporiés sont également consignés dans un registre,

La dilution des rejsts atmosphériques est interdite.

ARTIGLE 3.2.2. INSTALLATIONS DE CONIBUSTION
Article 3.2.2.1. Conduits et installations raccordées

; Puissance ou ité Combustible Fréquence d'utilisation
e | instaltations raccordées e The"m 9
1 Chauriére 1 0,75 Gaz naturel 8 mois par an
2 Chaudiére 2 0,75 Gaz nature| B mols paran
3 Chaudigre 3 0,31 Gaz naturel 8 mols par an
4 Chaudigre 4 0,18 Gaz naturel Continue
5 Groupe électrogéne 0,66 Fuel domestique Secours
5] 2 Moto Pampes Diesel e 2,121.61 3) Fuel domesiique Essais et secours

Article 3.2.2.2. Conditions générales de rejot

Digmétre et m Vitesse mini d'éjection en mis
Condult N*1 0.8 &
Condult N 2 0,5 5
Conduit N°3 0,25 /]
Condult N 4 .25 6

Le débilt des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de température
(273 kalving) et de prassion (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur «’eau (gez sacs).

La hauteur de cheminée corespond a la différence enire faltitude du débouché a [air libre et Faltitude moyenne au sol &
Yendralt considéné expriméa en métres.

La hauteur minimale du débouché & Falr Hibre de chaque cheminée {ou conduit) d'évacuation des gaz de combustion doit
dépasser d'au moins 3 m le point ie plus haut de la toiture surmontant linstaltation.
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Article 3.2.2.3, Valeurs imites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les rejets Issus des installations doivent respecter les vateurs limites suivantes en concentration, les volumes de gax &tant
rapportés :

- ades condifions normalisées de températurs (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz sece) ;

- @une teneur en O de référance : 3%

Concentrations instantandes en mgiilm®
pour les conduits n®1 4 2

Poussiéres 6
S0x en équivalent 50, 35
NOyx en équivalent NOg 150

Article 3.2.2.4. Proscriptions applicables aux chaudidres 1 et 2

3.2.24.1  Rendements minimaux et dquipement

Les mesures de rendement caractéristique sont effectuées en uifisant leg combustibles appropriés et lorsque la chaudiére
fonctionne entre sa pulsasnce nominale et le tiers de cette valaur,

Le rendement caractéristigue des chaudiares 1 et 2, mises en servioe avant le 14 sepltembre 1998, respecte la valeur minimale
de £6%.

L'exploitant de ces chaudiéres doit disposer des appareils de cordrole suivanfs, eh état tle bon fonctionnement :
- Unindicateur de la température des gaz de combustion 4 la sortie de la chaudidre ;
Un analyseur portatlf des gaz de combustion donnant Ia teneur en dioxyde de carbane ou en dioxygéne ;
Un déprimomedtre indicateur ;
Un indicateur permettant d'estimer Fallure de fonctionnement ;
Un indlcateur de température du fluide caloporteur.

L'exploitant est tenu de calculer au moment de chaque remise en marche de la chaudiére, et ay moins fous les trois mols
pendant Ia période de fonctionnement, le rendement caractéristique de la chaudiare dont it a la charge,
En cutre, il doit vérifier les autres &ldments permettant daméliorer Pefficacité énergétique de celle-,

Pour les chaudiéras 1 et 2, l'exploitant tisnt & Jour un livret de chaufferie qul contient les renseignements prévus au paragraphe
ci-avant (calcul du rendement caractéristique de s chaudidre, autres éléments permettant d'améliorer l'eflicacité énergétique de
celie-cl...).

32242 Confréle périndique de I'efficacité énergétique

L'exploitant doit faire réaliser un contrdle périodique de lefficacits énergétique de celie-ci par un organisme accrédité par un
organisme signataire de Yaccord europden multilatéral pris dans le cadre de la coordinafion européenne des organismes
d'aceréditation.

Le contréle périedigue comporte :

1° Le galcul du rendement caractéristique de la chaudiére et le contrdle de la conformité. de ce rendement i

2° Le conirdle de lexistence ef du bon fonctionnament des appareils de mesure et de contréle ;

3° La vérification du bon état des installations destindes 2 ls distribution de Fénergie thermique sltudes dans le looat ol se
trouve la chaudiare,

4° La vérification de la tenue du livret de chaufferie.

Ces contrdles périodiques sont effactués a la diligence et aux frais de Yexploftant de Finstallation thetmique,

Le contrtle pérodique donne lleu 3 Pétablissement d'un rapport de contréle qui est remis par lorganisme accrédité &
Pexploitant,

L'organisme accrédité ayant procédé su contidle pérodique éablit un rapport faisant apparaiire ses constatations et
chservations, ainei qu'une appréciation sur 'entretien de fa chaudidrs nofamment & partir des informations porides dana Ie livret
de chaufferie. Il adresse ce rapport & l'exploitant dans les deux mole sulvant e contrdle. La rapport est annexé su livret de
chaufferie.

L'exploitant de Ja chaudiére controlée conssrve un exemplaire du rapport de contrdle pendant une durée minimale de cing
années,

|



La péricde entre deux contrbles ne doil pas excéder deux ans, Les chaudidres neuves font 'objet d'un premier contréle
périodique dans un délai de deux ans & compter de feur installation,

Lorsque la chaudigre contrblée n'est pas conforme, F'expluitant auquel incombe T'obligation en cause est tenu de prendrs les
mesures nécessalres pour y remédier dans un délai de trois mois & compter de la réceplion du rapport de conirdle.

les organismes de contrdle technique ef les experts dolvent présentar toudes garanties dindépendance & Pégard des

axploitants contrblés, Hs ne pauvent notamment pas intervenir sur Jes installations qu'ils ont congues ou réalistes, ni sur celles
qu'ils exploitert sux-mémes.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
' AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMIATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'sau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a Ia julte contre un incendie o aux exercices de secours, sont
autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Consommation annuelle (m%)

Réseau public de la ZA de la Brayelle 3430

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE

Un ou plusiers réservoirs de coupure ou bacs de discormexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentas sont instaliés afin disoler les réseaux deauy industielles et pour dviter das retours de substances dans fes
rézeaux d'adduction d'esu publigue. :

Les installations de prélévement d'eau doivent étre munies d'un dispositif de mesire totalisateur. Ce dispositif est relevé
hebdomadalrement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIOMS GENERALES

Tous les effivents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu au chaplire 4.3 ou non conforme A teurs
dispositions est interdit.

A Fexception des cas accldentels ol la sécurité des personnes ou des instellations serait compromise, Il est Interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collacte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et Is milieu récepteur.

Les procédés de fraltement non susceptibles de conduire & un frensfort de poliution sont privitégiés pour M'épurstion des
effluents,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouls sont &tablis par Mexploltant, régullerement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. s sont tenus 4 la disposition de Inspection des installations classées ainsl que des
services d'incendie et de secours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doft notamment faire apparaitre :

- Porigine et la digtribution de Feau d'alimentation, _
les dispositifs de protection de ralimentation {bac de disconnexion, implantation des disconnectsurs ou fout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentake, ,..)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes {(vennes, compteurs...)

- les ouviages d'épuration interne avec leurs paints de contidle et les points de rejet de toute nature (interns ou au
milfew),

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des efffuents sont congus et aménagés de mantdre 2 &lre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

1'exploiiant s'assure par des contrbles approprigs et préventifs de leur bon état et de leur tanchélté,
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigusur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangersuses & Fintérieur de I'éablissement sont aériennes.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTIOM DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effiuents aqueux rejetés par les instaliations ne sont pas susceplibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits loxdques o inflammables dans ces égouts, éventueliement par mélange avec d'sutres effiusnts,
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Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Par les réseaux d'assainissement de I'stablissement nie ransite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre
site industrial,

Article 4.2,4.2. Isolement avec Jes milfeux

Un aystdme doit permetire lsolement des réseaux d'assainiszement de l'stablissement par rapport a l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en &tat de marche, slgnalés et aclionnables en toute circonstance localement et/ou 4 partir d'un posta de
commande. Leur entratien préventif ef leur mise en fonctionnament sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUERTS, LEURS OUVRAGES D'ERPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'sxploitant est en mesure de distinguer les différenfes catégories d'effluents suivants :

1. les eaux exclusivament pluviales et eatux non susceptibles d'éire poliuées ;

2. les eaux pluviales susceptibles d'dtre petluéss (notamment celles collectées dans le bassin de confinement visé a
Farticle 4.3.11), les eaux poliudes iors d'un accidant ou ¢'un incendie (y compris [es eaux utllisées pour fextinction) ;

3. les eaux domestiques ! les eaux vannes, les eaux de netioyage 'des sols, les eaux du réfectolre et les eaux des essais
incendie

4. los eaux usdes industrielles : les eaux de Falre de lavage des camions.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne confiennent pas de substances de nature & géner le bon fonclionnemsnt das ouvrages de traitement,

La ditution des effiuents ast inferdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter ies valeurs seuils de refets
fixdes par le présent arréts. |l est interdit d'abaisser les concsntrations en substances polluantes des rejets par simples difufions
aufres que cefles résultant du rassembiement des effiuents normaux de 'établissement ou celles nécessalres 2 Ia bonne
marche des installations de traitament.

Les rejets diracts ou indirects d'effluents dans fa {les) nappe(s) d'esaux souterraines ou vers les milleux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits. '

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONHEMENT

La conception et la performance des instaliations de traitement (bu de pré-raiternent) des effluents agueux permeftent de
respecter les valeurs limites Imposdes au rejet par le présent arrété, Elles sont enfretenues, exploitées et surveilidss ds
manidre a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou 4 faire face aux variations des caractéristiques des effiuents bruts
{dehit, température, composition...) y compris & Focoasfon du démarrage ou d'arrét des Installations.

81 une indisponibilité ou un dysfonclionnement des installations de traflement est susceptible de conduira 2 un dépassement
des valeurs limites imposdes par le présent améts, Mexploitant prend les dispositions nécessalres pour rédufre la pollution émise
en limitant ou en arétant sf besoln les fabrications concemées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du trafltement des effiuents ou dans les
canatux & ciel ouvert {conditlons anaérobies notemment). :

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux peramétres permstiant de s'assurer de la bonne marche des instaliations de traitement des eaux poliuées sont
mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La condulte des instailafions est confide & un personnel compétent disposant d'une formation inftizle et continue,
Un registre spécial est tenu sur [equel sont notés les incidents de fonclionnement des dispostlifs de collecte, de traitement, de

recyclage oi de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats das mesures ef contrbles de la qualité
des rejets auxquels [ a &6 procedé.



ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effuents

générés par Fétablissement aboutissent au(x} point(s) de rajet qui présents(nt) les

caractéristiques sulvantes :

Point de rejet Eaux domestiques {rejet n*1} Ecux usées industriolies (rejot n°2)
Eaux vannes
Eaux de nettoyage des sols .

Nature des effluents Eaux des essals incendis Eaux de Faire de lavage des camions -
Effiusnts du réfectoire

our les d ire : Débourbeur de 5 m? et séparateur
Traitement avant reje_t Séperateur & gre I d'hydrocarbures
. . Réseau d'assainissement eau uséas

Exutoire du rejet du pare d'activités

Millew naturel récepteur

ou .

Sation de traitement Station d'épuration de Doual

collective

gmﬁem . Convention de déversament des eaux usées et pluviales avec la CAD

Les eaux pluviales de nisseltement st de toiture sont &vacudes
points de rejet avant rejet dans le réseau de collecte public. Ces

par un réseau de collecte séparatif sur ls site et dirigées vers 3
points de rejet sont détalllés ci-dessous

Rejet Nord Ouest Rejot Nord Rejot Nord Est
Point de rejet {rajet n°3) {rejot n*4) {rsjet n°8) R"j“(““"m} " ;‘::;““
Rejot 5 A Rejet 58
Eawx de toitures du
batime_nt de buraaux m:;;"tﬁ“afh 5
{majorite) Eaux ds toiturs de
Natura des Esux de vairias Eauxdevoiriesdu | Fentrapdt f;:xrgd::evg?‘% Eaux pluvizies da
effuents (Facade Nord-Ouest) | PRIKING VL Une partio des eaux | déchargement fagade | 19770 i
Eaux des voides de loftures basment | Sud-Est) (callules 6 et 7)
(chargementidécharg hane Esux de vohies du
aEI:t;nt fagade Nord- patking PL
Transit dans fe bassin
de lanymnnement de { Vanne sutomatique et
S‘épamtaur Séparateyr 6id4m manuele d'isolement
d'hydrocarbures dhydrocarburas Sépara du réseau interne
Traitement avant :
rejet ;a:‘r;: ::Emaﬂque Vanne sutomatique et / d'hydrocarbires Bassin incendle
dsolement du manuelle disolement Vanne aulomatique | Bassin infiltrafion avee
sseau intermo du réseat infeme et manuelie clapet anti-retour au
d'isolement du nivasu dy trop plein
réseau Imeme . :
Exutolre du refet Réseau de callacta public des eaux pluviaies de la commune de Cuincy Bassln d'mfltration
blou naturst
réceplaur ou
Station de Btiation d'épuration de Dousl Mileu nature!
fraitement
coliactiva
cond':d";":::t Convention de déversement des eaux pluviales avec la CAD

Les eaux piuviales de ruissellement au niveau de la station de distribution de gazole transitent dans un séparatetr
d'hydrocarbures spécifique avant de refoindre le réseau de collecte des eaux pluviales du rejet Nord Est.

L'éventuet surplus du bassin d'infiifration pour le rejet n°6 sera envoyé dens le réseau public des eaux pluviales de la commune
de Cuincy.
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ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEWENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Arlicle 4.3.8.1. Conception

43611 rejet dans le milisu nature
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de manidre & ;
~  réduire auiant que possible la perturbation apporiée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
tutilisation de eau & proxdmité immédiate et 2 aval de celul-di,
- ne pas géner la navigation {le cas échéant).
lis dolvent, en outre, permatire une bonns diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de 'Etat compétent.

4.3.6.1.2 rejet dans une staion collective

Les dispositions du présent arété s'appiiquent sans préjudice de 'autorisation délivrée par la collectivité & laquelle appartient le
réseau public et louvrage de taiternent collectif, en application de ladicle L,1321-10 du code de la sanié publique. Getis
autorisation est fransmise par l'exploitant au Préfet et au service en charge de la police de Fea,

Article 4.2.6.2. Aménagement

43621 Aménagement des points de prélévements
Sur chague ouvrage de rejst d'effiuents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des points de mesure
{débit, température, concentration en poltuant, ...).

Ces points sont aménagés de manidre 3 ére alsément accessibles & parmetire des interventions en toute sécurlté. Toutes les
disposifions doivent également &ire prises pour faciliter les interventions d'erganismes extérieurs 2 la demande de Mspection
des instaliations classées, ‘

Les agents des services publics, notamment ceux chargés ds la Police des eaux, dolvent avoir dbre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers je mifieu récepteur,

4.3.82.2 Section de mesurs

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la condulte & Pamont, qualité des parois,
régime d'écoufement) permetlent de réafiser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentle par des seulls ou obstacles situés & f'aval et que Feffluent soft suflisamment homogéne,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GEMERALES DE L'ENSENBLE DES REJETS

Les effuents rejetés daivent &tre exempts :
- de matiéres flotiantes,
- de produite susceptibles de dégager, en égout ou dans le milleu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou cdaranies,
- te tout produit susceptible de nuire 8 la conservation des ouvrages, ainst que das matidres déposables ou
précipitables qui, directemenit ou indirectement, sont susceptibles d'entraver Je bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes
- Température : < 30°C
- pH:comprisentre 5,56t 8,6
- ne pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions capables d'entratner I
destruction des poissons, de nuire & sa nutrition, & sa reproduction ou & sa valeur alimentaire,
- ne dolvent paa pravogquer une coloration notable du mifieu récepteur, ni Stre de nature & favoriser la manifestation
d'odeurs et de saveurs.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’'ETABLISSEMENT

Les réseawnx de collecie sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux poliuées issues des
aclivités ou sortant des cuvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'stre évacudes vers le milisu
récepteur autorisé & les recevoir.

ARTICLE 4.3.2. EPAMDAGE D'EAUX USEES OU RESIDUAIRES
L'épandage des eaux usées ast [nterdit.
ARTICLE 4.3.40. INFILTRAT!ON DES EAUX PLUVIALES

Liirdiltration des eaux pluviales sur je site sst interdite hormis jes eaux pluviales de tolfure des extenslons définies 3 Varticle
4.3.5. du présent arréié comespondant au rejet n°8,

8i le ruissellement des eaux pluviales sur des toitures est susceptible de présenter un risque particulier d'entrainement de
substances relevant de l'annexe de l'arrdté du 10 juillet 1880 par lessivage de ces tollures, cas eaux doivent étre coliectées et
envoyées dans un bassin de confinament capable de recusillir le premier flot des esux pluviales. Elles ne psuvent &tre rejetées
directement ou Indiractement dans les eaux souterraines qu'aprés contrle de leur qualité et, si besoin, un traltement approprié.
Leur rejet est ¢tals dans le ternps en tant que de besoin, ‘
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Article 4.3.10.1. Dimensionnement des ouvrages de gestion des eaux pluviales de toitures des
extensions (tamponnemaent et Infiliration)

L'exploitant réalisera une étude spécliique caractérisant les rejets et montrant 'aptitude du sol 2 Finfiltration. Pour ce faire, des
tests de perméabifité seron réalisés pour véritier que la vitesse de percoistion de 'sau est supérieure & 167 mfs.

Cette élude devra également décrire les ouvrages de gestion des eaux phniales de toltures dee extensions.

Le dabit de fulle 3 prendre en compte pour le dimensionnement des ouvrages de gestion das eaux pluviales est e débit
dinfitration du tsrrain sur lequel sera réalisée linfiltration, directement lié 4 [a capacité d'absorption du ferrein et 3 la surface
d'infittration.

L'exploitant devra par conséquent réafiser des essais géotechniques adaptés sur le site, & Pemplacement et & la profondaur
retenue pour le dimensionnement de Pouvrage d'Infiliration,

De plus, les hypothéses de dimensionnement (débit de fuite, période de retour, ...) doivent justifier la neutralité hydrauilque de
Yaménagement et doiveni &re compatbles avec les zonagas piuviaux éventuels et les plans de prévention des fisques
« Inondation » pour les communes Cuincy et Lambres-lez-Douat.

Le dispositif d'infiliration ne doit pas permetire la transmission directe des effiuents rejetés vers feau de I nappe. Pour cela,
fouvrage doit 8lre composé de matériaux filtrants (sable, gravier, ...) pour assurer une hauteur minimale de 1 métre da sol non
saturé antre fe fond de I'ouvrage dinfiliration et la hauteur maximale du tolt de )a nappe.

Cetle cfude est réalisée avec la construction des ouvrages de gestion des eaux pluviales de toltres des extensions et est
tenue & disposition de inspection des instaflations classées

Articla 4.3.10.2. Surveillance et entretien des ouvrages

les ouvrages dewront éfre visitables et régulidrement enfretenus de manidre & garandir leur bon fonclionnement en
permanence.

Tous les Squipements nécessitant un entratien régulier doivent étre pourvus d'un accds permetiant leur desserte an toute
circonstance notamment par des véhicules d'entretien,

Un cehler d'eniratien sera tenu & jour par Pexploitant. Sur ce cahier figurera la programmation des opérations d'entretien &
réaliser semesirielloment ainsi que, pour chaque opération réalisée, les observations fomuldes, les quantités et Ia destination
des déchets évacués. |i sera tenu & fa disposition de Mnspection des Installations Classées,

Toutes les dispositions sont prises pour empécher la poliution du bagsin d'infitration en cas dlincendie.

Un dispositif de disconnexion du rejet dans le milieu naturel et un disposilif de stockage temporaire des eaux en cas de poltution
acchientelle doivent 8tre prévis et installés avant le rejet dans le milieu naturel.

L'emplacement de ce dispositif de disconnexion est clairement identifié sur Fensemble des plans servant & fa prévention des
pollutions &t a Mintervention des Services d'Incendie et de Secours, Une signalétique claire permet également Fidentificafion de
ce-digpositif de disconnexion sur site.

L'utilisation des insecticides ot pesticides ast interdite pour Fentretien des alres Stanchées,

ARTICLE 4.3.91. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eauwx pluvisles polluées et collectdes dans les instaliations sont éininées vers les filidres de fraitlement des déchets
apprapriées. En Fabsence de pollution préalablement caraciérisée, elles pourront 8tre évacuées vers e milieu récepteur dans
les fimites autarisées par le présent amats.

il est interdit d'établir des Halsons directes entre les réseaux de coliecte des eaux pluvieles et les réseaux de collecte des
effiuents pollués ou susceptibles d'ére pollués.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIFITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Sans préjudice des disposifions de larticle L 1331-10 du Coda da la Sants publique, les eaux domestiques (rejet n*t) doivent
&ire traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

Le séparateur & graisse relatif au traifement des effiuents du réfecioire est contrdlé autant qua de besoin &t au minimum deux
fols par an ef vidangé sl nécessaire (ustificatifs tenus & la disposition ds Finspection des instaliations classées).
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ARTICLE 4.3.13. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE L’AIRE DE LAVAGE DES CAMIONS

Les eal Usées de I'aire de lavage des camions (rejet n°2) soni rallées au moyen d'un déhourbeur de capacité de 5 m°® puis
d'un séparateur d'hydrocarbures, muni d'une vanne d'isolement, avant rejet dans le réseat communal d'eaux usées.

Ceg disposfiifs de traifernent sont conirfliés autant que de besoin et au minimum deux fols par an et vidangés si nécessalre
{justificatifs tenus & la disposition de inspeclion des installations classées).

Les eaux usdes de P'aire de lavage des camions définles a l'article 4.3.5, cl-dessus doivent respecter avant rejot dans le mitieu
récapteur, les vaeurs limites d*émission dl-dessous définies .

FPeramétre Concantration maximale moyenne sur une période de 2 heures [mg/l) Méthodes de référence
DCco 125

DBOS 0 Se référer sux nomes en
MES 38 vigueur

HCT Il 5

ARTICLE 4.3.14. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

{HORS INFILTRATYIONM)

tes eaux plwlales de ruissellement et de toiture définles 3 l'article 4.3.8. ch-dessus (rejets n°3 & 5), hormis les saux pluviales de
{olture des extensions, doivent respecter avant rejet dans le milieu récepleur, les valewrs limites d’émission cl-deasous définies :

Paramatre Cencentration maximale moysnne sur une période de 2 heures (mg/l) Méthodes do référence
BCO 125

DBOS 30 Sa référor atx normes en
MES 38 vigueur

HCY 5

Les séparatetrs dhydrocarbures sont conlrdiés autant que de bescin et au minimum deux fois par an et vidangé si nécessaire
(justificatifs tenus & [a disposition de l'ingpection des instaliations classées).

La superficle des foitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement ef autres surfaces imperméabilisables

astde:

Surfacas Imparméabilisfes Superficie en m”°
Toltures {avec extensions) 34 002
Vairies d'aceas, zones de quals, aires de stationnament des véhicuies et ajre da distribution de carburants 25 287

ARTICLE 4.3.15. VALEEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES INFILTREES

Les saux pluviales de toltlure des extensions {rejet n°5) définias ef décrites aux arficles 4.3.5. et 4.3.10 ci-dessus doivent
respecter avant leur arrivée dans Pouvrage d'infiltration, les valeurs Emites d'émission ci-dessous définies ;

Paramétres Concentration en mgiL Wsthodes de référance
 Matidres en Suspension (MES) Z0 Sa référer aux nammes en viguer
| Hydrocarbures o 1
| Demande Chimique en Oxygane (DCO) 20
Deimande Biologigue en Oxygans sur & jours (DBOs) 5
Cadmium (Cd) 0.001
L Zine (Fa) Q.10
Plomb (PE] 0,02
| Bore (B) 0.300
pH ente6.5et8.5

La superficie des toitures PVC des extensions est de 7060,68 m®.
Si les résultats de autosurvelllance, définle au titre 9 du présent arrété, metient en évidence une poldion, Fexploliant doit

prendre les dispositions nécessaires pour rechercher {'origine de la poliution e, si elle provient de ses aclivités, en supprimer
les causes. It en informera sans délal Iinspaction des Installations classées.
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TITRE 5§ - DECHETS

CHAPITRE 8.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE &.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

Une procédure inteme & I'établissement organise la coflecte, le trl, le stockage temporaire, le condifionnemant, le transport et Is
mode d'élimination des déchets.

L'exploftant prend les dispositions nécesssires dans Ia conception, 'aménagement, et {exploitation de ses installations pour
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise st en limHer la production.

L'exploitant doft successivement :

- limiter & [a source la quantité et Ia foxicité de ses déchets en adopiant des technologies propres,

= itier, recydler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- s'assurer dy traitement ou du prétraitement de ses déshets, notamment par voie physico-chimique, biclagique ou
themique,
gassurer, pour les déchets ultimes dont Je volume dolt étre strictement imité, d'un stockage dans les meliisures
condifions possibles,

ARTICLE §.1.2, SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & 'intérieur de son établissement 1a séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter lew
traitement ou leur élmination dans des filitres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Farticle R 541-8 du vode de I'envircnnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-86 &4 R 543-72 du code de I'environnement sont valorisés par réemploi,
recyciage ou ioute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de Pénergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux aricles R 543-3 & R 543-15 ot R 543-40 du coda de
Femvironnement portant réglementation de la récupération des hulles usagées et ses textes d'application {arrété ministériel du
28 janvier 1998). Elles sont stockéss dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfalsantes, évitant -
notamment les mélanges avec de I'eau ou fout autre déchst non hulleux ou contaming par des PCB.

Les plles et accumulateirs usagés doivent &tre éliminés conformément aux disposiions de I'arficle RE543-131 du code de
Tenvironnement relatif & la mise sur le marché des plles et accumulateurs et & leur Slimination,

Les pneumatiques usagés deivent tre éfiminés conformément aux dispositions de Farticls R 543-137 4 R 543-151 du code de
Fenvironnement ; s sont remis & des opérateurs agréés (collectsurs ou exploitants diinstallations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchaets pour des fravaux publics, ds remblaiement, de garie civil ou pour l'ensliage.

Les déchets d'équipements élsctriques et électroniques sont enlevés ef traités selon les dispositions des articles R 543-196 &R
543-201 du code de {'ervironnement.

Les huiles usagées doivent &tre remises 3 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'instaliations d'élimination},

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITAT:ON DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Pétablissement, avant leur traltement ou leur Slimination, doivent I'&tre dans
des condilions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météorigues, d'une polfution
des eaux superficielles et soulerraines, des envols et des adaurs) pour les populations avolsinanies et Menvironnement.

En particulier, les sires dentreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
stanches et aménagées pour |a récupération des éventuels fiquides &pandus et des eaux météoriques soulliées.

La durée d'snireposage ne devra pas excéder ;
- ‘taniorsque les déchets doivent élre éliminds ;
- 3ans lorsgue les déchets doivent &tre valorisés.

ARTICLE §.4.4. DECHETS TRAITES OU ELIWINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a Particle
L5111 du cods de l'environnement. I s'assure que les installations utilisées pour cefle élimination sont régulidrement
autorisées & cet effet.
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ARTICLE 6.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A P'exception des instaliations spécifiquement autorisées, toute é&limination de déchets dans Fencsinte de I'établissament
{incinération & Yair fbre, mise en dépbt & titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.8. CONTROLE DES CIRCUITS DE TRAITEMENT DES DECHETS

Article §.1.6.1, Généralités

Les opérations de collecte, regroupement , fransport, valorisation et élimination de déchets dolvent respecter les dispositions
suivantes du Code de 'Environnement :

- Livre V, Titre IV, Chapitre |, Secfion 3, articles R541-42 4 R541-48 : circult de tralfement de déchels
- Livre V, Titre IV, Chapitre |, Section 4, articles R541-49 a8 R541-64 ot R 541-79 : transport, négoce et courtage

Limportation ou Fexportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétenies en application dy
réglement (CE) n® 1013/2008 du Parlement suropéen et du Consell du 14 juin 2008 concemant les fransferts de déchets.

Article 5.1.6.2. Comptabllité

Lors de e remise & un tiers de déchets dangereux au sens de I'aticla RE41-8 du Code de FEnvironnement, I'exploitant est feny
d'émetire un bordereau de suivi * desdits déchets.

1 est tanu un registra, éventusllemant informatique, sur lequel sont reporiées les Informations suivantes -
1* la désignation des déchets et leur code indiqué & Mannexe If de larficle R541-8 précits,

2" la dafe d'enlévemeant,

3" le tonnage des déchets,

4° le numeéro du ou des bordereaux de sulvi de déchets émis *,

5° la désignation du ou des modes de traifement et, le cas échant, la désignation de la ou des opérations de transformation
préalable et leur{s} code(s) eelon les annexes (1-A et B de la directive 20061 2/CE du § awril 2006,

€° le nom, Tadresse et, le cas échéant, le numére SIRET de lnstaliation destinataire finale,

7° le cas dchéant, le nom, Padresse et le numéro SIRET des installations dans lesguelles les déchets ont été préalablement
entreposés, reconditionnés, fransformés ou iraités,

8° le nom et Yadresse du ou des fransporteurs et, Is cag échéant, feur numéro SIREN alnst que leur numéro de récéplssé
conformément au Code de 'Environnement livre \ titre IV (déchets) chapitre ler section 4,

o la date d'admission des déchets dans Finstallation destinataire finale of, le cas échéant, dans ies installations dans lesquelles
les déchets ont 6t6 préaiablement enfreposés, reconditionnés, transformés ou traités, ainsi que la date du fraitement des
déchets dans finstallation destinatairs finale,

10° le cas échéant, fe nom, l'adresse st le numéro SIREN du négociant ainsi que son numére de récépissé conformément au
Code de FEnvironnement livre V titre 1V {décheis) chapitre ler section 4.

* Les bordersaux de suivi des déchets dangereux doivent étre élablis conformément & 'arrbté ministériel du 29 juilist 2008
fixant le formulalre du bordereau de suivi des déchets dangesreux mentionna a Parlicle R541-45 du Code de 'Environnement.

Ce registre, éventuellement informatique, est tenu 2 la disposition de l'inspection des installations classées et il est conservé au
moins pendant cing ans.

Linspection das installations classées peut falre procéder & tout préldvement de déchels et faire réaliser des analyses de ces
produits par un organisme tiers spécialisé aux frals da l'exploitant.
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CHAPITRE 5.2 DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Référence nomenciaiure Fligras de traktement riglementairemant
Annexes | st ]l -t possiblas
de farticle RS41-8 Natute du déchet Quantité annuells (ct annexes I-A et {18
du Code de [Environnement Directive 2008/T2/CE du 5 avril 2008}
' . Huiles usées d'entretien ot da '
130213 mainte Occasionnel bg
" Hulles usées denireticn et de
1302 08 maintensnce Cecasionnel Dg
Boues da séparateurs
13 05 02* d'*hydrocatburas Quelgues m Do
130507 Eau de séparateurs dhytrocarhutes
Colis en carfon riord ou produit )

150101 ore d'un reconditionnemeant 3600¢ D18, R1 su D13, Eil
150102 Film éfirable de paiatiisation 240t P15, R1ou D13, RY
1801 03 Paisttes hors service 200t D165, RT ou D13, R1

150104 Flis de cerclage QOgcasionnel R1, R4
16 10-01* Vidange du dreult de réfrigération f D8, R1
2001 08 . Ruck de paletier détgrioré Occaslonned Ri, R4
20 02 01 Déchets verts Qccasionnel R3
2003 o1 Orduras ménagéres en mélange 120t D1 ou D6, D10/RY

* déchets dangereux

Les déchets, 4 Pexception des déchats banals, sont caractérisés par une analyse chimiqus de la composition globale et, dans le
cas de déchets soffdes, bousux ou pateux sliminés en centres de stockage ou valorisés en tfravaux publics, par un test de
lidviation selon fes normes en vigueur,

Cette caractérisation est renouvelée ay minimum tous les deux ans, et aprés tout changement de procéds, Les analyses

effecluées dans le cadre dune procédurs d'acceptation préalable d'un déchel sur une instaflstion de valorisation ou
d'élimination peuvent étre prises en comple pour sa caraclérisation.



TITRE 8 PREVEMNTION DES MUISANCES SOMORES ET DES VISBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est consiruite, équipée et exploitée de facon que son fonclionnement ne puisse tre 3 l'origine de brults tranamis
par voie adrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du volsinage
oy de constituar une nuisance pour celle-di.

Les prescriptions de I'arrété minisiériel du 23 Janvier 1997 relatif & la limitation des brults émis dans 'environnement par les
installations relevant du fivee V —tifre | du Code de IEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées a fa drculaire du
23 juitiet 1986 relative aux vhrafions mécaniques émises dans Penvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 8.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhiculas de franspori, les matériels de manutention &f les engins de chantier udilisés & lintérieur do Pétablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 & R 571-24 du
code de 'environnement,

ARTICLE 8.1.3. APPAREILS DE CONWUNICATION

L'ysage de tout appareil de communication par vole acoustique (sirdnes, avertisseurs, haut-perleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservd a Ia prévention ou au signalement dincidents graves ou
d'accidents,

CHAPITRE 8.2 HIVYEAUX ACCUSTIQUES

ARTICLE 8.2.1. VALEURS LIMITES D'EVIERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne dolvent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans ls tableau suivant, dans les zones &4 dmargence réglementée,

Niveau de brull ambiant existant dans Emergence admisibie powr ia pariods allan]  Emergence admissibie pour 1a péniode
las zones & émergence réglsmentde (incluant le brult del de Th 3 22h, sauf dimanches f jours fériss gllant de 22h & 7h, ainsi gus les
Pétablissement) dimanches et jours fériss
Supérieur 3 35 dB{A) et Intereur ou
__6gal & 45 dBA) &dB(A) R
Supdrieur & 45 dB(A)} § dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de Pétablissement les valeurs suivantes pour les
différentes pérdodes de ia joumée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de Th & 22h, Allant de 22h 4 7h,
(sauf dimanches et jours férigs) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A} 60 dB(A)

Les émisslons sonores dues aux activités des installafions ne doivent pas engendrer une émergence supérieurs aux valeurs
admissibles fixées dans le tableay figurant a FArlicle 6.2.1. , dans les zones & émergence réglementée,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le volsinage ainsi que pour la sécuriié des biens ou des
personnes, les points de contrile, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsl que la mesure des niveaux vibratolres émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles technigues annexédes a iz slrculaive ministérielie n® 23 du 23 juillet 1986
refative aux vibrations mécanigues émises dans Menvironnement par les installations classées,
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'axploitant prend Jes dispositions nécessalres pour prévenir les incidents et accidents susceptbles de concemer fes
installations et pour en limiter les conséquences. if organise sous sa responsabifitd les masures appropriées, pour obteniv gt
maintenir cette prévention des Fisgues, dans les conditions normales d'exploitation, les situatlons fransitoires et dégradées,
deruis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés Pexploitation.

it met en placs le disposkif nécessaire pour en obtenir Fapplication et e maintien ainsi que pour détectar &t corriger les écarts
éventuels,

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.4. INVENTAIRE DZS SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT

L'expioftant tient 4 jour un état des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, I'état physique, ia nature des dangers
(phrases de risques codifiées par la régiementation en vigueur et des rubriques de la nomengclature des installations classées}
alnsi que leur quanlis,

L'exploitant dispose, sur | site et avant réception des matiéres, des fiches de données de séourité pour les matiares
dangereuses, prévues dans e code du fravail.

Les incompatibilités entre les produits stockss, einsi que les risques paticuliers pouvant découler de leur manipulation sont
précisés dans ces documents. La conception et 'exploitation des installations en tisnnert compte.

Ces documents sont tanus en permanence, de maniere facitemend accessible, 3 la disposhiion des services dincendie et de
secours ¢ de Finspection des installations classées.

La gestion des stocks est assurée par une personne compétente placés sous la responsabllité de Pexploftant,

ARTICLE 7.2.2. ZOMAGE INTERNES A [’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifle los zonas de Fétablissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations toxiques oL d'explosion
de parla présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées oy d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir solt de facon permanente ou semi-permanents.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés el reportées sur un plan systématiquement tenu A jour,

La rature exatte du risque et les consignes & observer sont indiquées & Fentrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées 4 lintériour de celles-cl. Ces conslgnes sont incluises dans les plans de secours,

ARTICLE 7.2.3, INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMING EXTERNES

L'exploltant flent les exploltants dinstaliations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifiss dans Pétude
de dangers dés lors qua les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affecter les dites instaflations

It transmet copie de cette information su Préfet et a Vinspection des instaliations classées. I} procéds de la sorie lors de
chacune des révisions de 'étude des dangers ou des mises 3 jours relatives a la définition des pariméires ou & I nature des
risques.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT
Article 7.3.1.1. Circulation sur Je site

L'exploitant fixe les régles de clrcutation applicables & Fintérisur de Pétablissement. Les régles sont portées & fa connaissange
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voles de ciroulation et d'accde sont notamment délimitées, malntenues en constant 8tat de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dincendie puissent &voluer
sans difficulté.

Au moins detsc accés de secours éloignés fun de Fautre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accesslbles de Fextérieur du site (chemins samossables,...) pour
les moyens d'intervention,
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Articfe 7.3.1.2. Cldture, gardiennage et contréle des accés

L'établissement est efficacement ¢lbturd sur la totalité de sa périphérie. La cidture, d'une hauteur minimale de deux métres, doit
&tre suffisamment résistante afin d'empécher toute intruston sur le site, .

Toute personne étrangére & Pétablissement ne doit pas avoir fibre acsés aux insteliations.

Uexploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi gu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans 'établissement.

En dehors des heurss d'exploffation ef d'guverture de l'entrepdt, une surveiiance de Fentrepdt par gardiennage ou
télésurveliiance, doit &ire mise en place en permanencs afin de permettre notamment Pactés des services de segours en cas
d'incendle. Le personne! de gardiannage doit éire famifiarisé avet les installations et fes risques encourus. L'exploitant &tablit
ung conslgne sur la natura et la fréquence des confrdles 4 effectuer.

Le responsable de 'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou una parsonne délégude techniquement
compétente en malidre de sécurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les Baux en cas de besoin y compris durant
{es périodes de gardiennege.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les bitiments ef locaux sont congus et aménagés de fagon & potivelr détecter rapldemant un départ dincendie et s'opposer &
la propagation d'un incendie, notamment d'une cellule de stockage a Pautre.,

A lntérievr de Pentrepdt, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constaroment dégagées pour faciliter Ia
clrcutation et I'¢vacuation du personnel eins! que lintervention des secours en cas de sinistre. En particulier le stockage est
amenagé de maniérs & lalsser bres et dégagées en toutes circonstances les portes piétonnes aménagées entre les cellulas.
Toutes les portes, intérieures ef exiérisures sont repérables par des inscriptions visibles en toutes circonsiances et leur accés
clatrement balisé, '

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE
Articte 7.3.3.1. Conformité des Installations électriques et des mises & Ia terre

Les instaliations électriques doivent &tre congues, réalisées et enfretenues conformémant & Ia réglementation du fravall et le
matériel conforme aux normes suropéannes et frangaises gqui lul sont applicables.

La mise & la tarre est effectués suivant les régles de Fart.

Le matérie! électrique est entretenu an bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications technigues
d'origine,
Les conducteurs sont mis en place de manidre & éviter tout sourt-tireuit.

A proximité d'au moins une issue, est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper Falimentation
électrigue pour chaque celfule,

Les masses métalliques contenant etiou véhiculant des prodults inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges élecirosiatiques sont mises & fa terre et relites par des liaisons équipotentielles.

Articie 71.3.3.2. Maintenance ef véritication des installations électriques et des miises & Ia terre

Une vérificalion de 'ansemble de l'installation électrique est effectude au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés explicitement las défectuosités relevéss dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écyite des
gventuelies mesures correctives prisas.

Article 7.3.3.3. Zones & atmosphére explosible

Dans les zohes ol des atmosphéres explosives définles conformément peuvent se présenter, les apparells doivent &tre réduits

au strict minimum. lls doivent &tre conformes aux dispositions :

- <u décrst n°88-1010 du 18 novembre 1996 relatif aux appareils et systémes de protection destinés & &fre utllisés en
atmosphére explosive,

- de Farraté du 8 Juillet 2003 relatflf & Ia protection des travailleurs susceptibles d'élre exposés & une atmosphére axpiosive,

»  da Farrdté du 2B julliet 2003 relatif aux conditions d'installation des matériels Slectriques dans les emplacements ol des
atmosphéres explosives psuvent se présenter.

te plan des zones & risques d'explosion ast porté & Iz connalssance de Yorganisme chargé de la vérificatlon des installations

&lactrigues.
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ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les instaBations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, direclement ou indirectement & fa sécurlté des installations, & la sécurité des personnies ou & la qualité de
Fervironnement, sont protégées contre la foudre en application de Farrété ministériel en vigueur.

Article 7.3.4.1. Etude Technigue

En fonction des résultats de Panalyse du risque foudre réalisées par BUREAU VERITAS (rapport n® D03672/2007484/4/1 rév.0
du 21 janvier 2010), une éfude technique est réalisée, par un organisme compétent, définissant précisément les mesures de
prévention et les disposiifs de protection, le lieu de leur Implantation, ainsi que les modalités de leur vériiication gt de leur
maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de Pétude technigue puls compléiée, st besoin, aprds ia réalisation
das disposiilfs de protection.

Ur zarmet de bord est teru par l'exploftant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lore de I'stude technique,

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans 'stude technique sont conformes aux normes frangalsss ou 4 toute
norme équivalente en vigueur dans un Etet membre de FUnion européenne.

Article 7.3.4.2. Installation des dispositifs de protection

Linstallation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un organisme
compétent, & fissue de I'étude technique au plus tard deux ans aprés Félaboration de I'analyse du nisque foudre, A lexception
des nouvelles instalkations pour lesquelies ces mesures et dispositifs sont mis en ceuvre avant le début de lexploitation. Les
dispositifs de profection ef les mesures de prévention répondent sux exigences de I'étude technique.

Article 7.3.4.3. Vérifications de Pinstaliations des protections

Llinstallation des protections fait 'objet d'une vérification compiéte par un organisme compétent, distinct ds Mnstaliateur, au plus
tard six mole aprés leur nstallation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'tat des dispositifs de protection contre s foudre des installations falt Fabjet d'une vérification cotrpléte tous les daux ans par
un crganisme compétent.

Touies cesaavérlﬁcaﬁons sont décritas dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisées conformément & la norme
NF EN 62305-3,

Article 7.3.4.4. Enregistrement des agressions de la foudre

Les egressions de la foudre sur le site son! enregistrées. En cas de coup de foudre envegistrd, une vérification visuelle des
dispasitifs de protection concemés est réalisée, dans un délai maximum d'un mais, par un organisme compétent.

Si fune de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise sn #at, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un
FROLS,

Article 7.3.4.5. Documents & dispositions de l'inspection

L'exploitant tient en permanence 4 disposition de Yinspection des installations classées fanslyse du risque foudre, l'étude
techsique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de vérifications.

ARTICLE 7.3.5. SEISIMES

Les Instaflations présentant un danger important pour les intéréts visés & Farticle L. 511-1 du code de Fenvironnement sort
protégées contre les effets sismiques conformément atix dispositions définies par Parété ministédel en vigueur,

ARTICLE 7.3.6. AUTRES RISQUES NATURELS
Les instafietions sont protégées contre les conséquences lides a Finondation et au mouvement de temain.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTAKT SUR DES SUBSTAMCES
POUYANT PRESEHTER DES DANGERS

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATIOM

Les opsrations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximite
avec des Instaliations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement awralt par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage ef d'amét, fonctionnement
normal, eénfretien...) font Fobjet de procédures et Instruciions d'exploitation écrites ef contrbiées.
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Ces consignes portent notamment sur ;
- la conduite des installations (consignes en situation normele ou cas de crise, essais périodigues)
- [analyse des incidents, anomalies de fonctionnement et accidents
- la maintenance et Ia sous-raitance
- Tapprovisionnement en matérie! et matidre
la formation ef fa définition des taches du personnel

L'ensemble de cas congignes est tenu a ks dispositlon de Finspsction des installations clasades,

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les Installations, appareils et sfockages dane lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours ef dintervention font Pobjet de vérifications périodiques. (i convient, en
particutier, de s'assurer du bon fonctionnement de condule et des dispositifs de sacurits,

L'exploitation doit se faire sous la survelliance, directe ou indirects, d'une personne nommément désignée par Texploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'instalistion et des dangers et inconvénisnts des produits utillisés ou stockés dans
rinstailation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

I est interdit d'apporter du fet ou une source dignition sous une forme qualcongue dans les zones de dangers présentant des
risques d'ingendie ou dexplosion sauf pour les interventions ayant falt fobjet dun permis d'intervention spécliique,

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre Yapliude au poste occupd, les différents opérateurs st intervenants sur le site, y compris le personnsl intdrimaire,
regoivent une formation sur les risques inhdrents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident e, sur la
mise en csuvre des moyens dintervention,
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connalssance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment ; .
«  toutes les informations wtiles sur les praduils manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises
en celvre,
- les explications nécessalres pour ta bonne compréhension des consignes,
- des exercices périndigues de simulation dapplication des consignes da sécurité prévues par le présent arrété, ains
qu'un entrafremsnt régulier au maniement des moyens dintervention affectés & lsur unité,
- un entrainement périodique A la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de 1a sécurité et a Fintervention
sur cefles-ci,
- une sensibilisation sur le comportement humain et Iss factews susceptibles d'altérer les capaciiés de réaction face au
danger.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE
Article 7.4.5.1. Délivrance des permis d’intervention et permis feu

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des rones & risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment feur nature, les risques préseniés,
les conditions de leur intégration au seln des installetions ou unités en exploltation et les dispositions de survelilance 4 adopter,

Lag travaux font loblet d'un permis délivré par une personne diment habifitée et nommément désignée par 'exploitant.
Article 7.4.5.2. Contenu du permie dfinferveniion

Le permis rappells notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- la durée de validits,

- la nature des dangers,

- e type de matérie! pouvant &tre utilisé,

- les mesures de prévention & prandre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion, la
mise en sécurité des instaliations,

- les moyens de protection & metire en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte {incendie, efc)
mis & {a disposition du personnel effectuant les travaux.

Article 7.4.5.3. Modalliés de contrdle

Tous travaux ou Interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les fieux destinée &
vérifier le respect des conditions prédéfinles.

A lssue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exéeution et lévacuation du matériel de chantier: fa
disposition des instailations en configuration normale est vérifiée ef attestée.
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Certaines Interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de Pétablissement peuvent
faire Fobjet d'ine procédure simpiifide,

Les entreprises de scus-traitance ou de services extériaurs & t'établissement n'interviennent pour tous travaux ou irterventions
qu'aprés avoir obtenu une habilitation délivrée par e titulaire de Tautorisation, ou son représentant préatablement désigné.

L'habllitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocalion, et des contrdles réalisés par le
titulaire de Fautorisation, ou son reprdsentant préalablement désigné,

En outre, dans le cas dinterventions sur des équipements mportants pour fa sécuriié, lexploitant 8'assure :

~ en préalable aux fravaux, que ceux-cl, combinés aux mesures paliatives prévues, n'affectent pas la séeurité des
Instaliations,
aTllssus des fravaux, que la fonction da sécurité assuréa par lesdits &/éments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.6 FACTEURS =T ELEMENTS IFPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDEMTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant étabiit, en tenant compte de Mstude ds dangers, la liste des &léments importants pour Ia sécurité, I identifie & ce
titre les fonctions, les paramétres, les équipements, les conisignes, ies modes opératolres et les formations afin de matrissr une
dérive dans {outes les phases d'explofiation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transiioire, situation
accidentelle ...) susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour ‘homme et l'environnement.

Cette liste est tenue 4 la disposition de 'inspecion des installations classées st réguliérement mise & jour.
ARTVICLE 7.5.2, CONCEPTIOM DES EQUIPSHENTS KAPORTANTS POUR LA SECURITE

Les équiperments importants pour la sécurité sont d'efficacité et de fiabilite &prouvées. Leurs caractéristiques doivent étre
élablies & l'origine de finstallation et maintenues dans le temps. Leur domaine de fonctionnement fisble, ainsi que leur
longévits, doivent éire connus de l'exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniare 4 résister aux contraintes spécifiques liées aux prodults manipulés, & Texploftation et &
Fenvironnement du systéme (choc, corrosion, etc.).

Toute défaillance des disposliifs, de leurs systdmes de trensmission et de fraitement de Vinformation est automatiquement
détectde. Alimentation et transmission du signal sont & sécurité positive.

Ces dispositifs ef en particuller les chaines de transmission sont congus powr permetire leur mainienance et de s'assurer
périodiguement, par test, de leur afficacite.

Ces disposififs sont contrilés périodiquement et maintenus en état de fonctionnement selon des procédures écrites.
Les opérations de mainienance et de vérification sont enregistrées ef archivées,

En cas dindigponibifité d'un disposifif ou &lément d'un dispositif important pour la sécurit, linstallation est arrétée et mise en
séourits sauf si l'exploitant a défini et mis en piace un dispositif compensatoire dont Il justifie Pefficacits af ia disponibifité,

ARTICLE 7.5.3. SYSTERES D'ALARIE ET DE WISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sont prises powr permettrs, en cas de dépassement de seuils criiques préétablis, d'alarmer fe parsannel de
surveillance de touf incident ef de mettre en séeurité lss Instaliations susceplibles d'engendrer des conséquences graves pour
le vaisinage et Menvironnement.

Les dispositifs utilisés & cet effst sont Indépendants des systémes de condulte, Toute disposition contreire doit &ire justifise et
falra Fobjet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurits des instaflations sont & séeurité positive.

Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécuwité ne dofvent pas pouvoir &tre annulées ou rendues Inopérantes par
action simple sur le systéme de conduite oi les organes concourant & la mise en sécurité, sans prooédure préslablement
définie,

Un éclairage de sécurité sera installé conformément aux dispositions de PArr&té du 26 févier 2003.
Article 1.5.3.1. Survelllance ot détection des zones de dangers
Les Instaliations suscaptibles d'engendrer des conséquences graves pour lg voisinage et 'environnement sont munies de

systémes de détection et d'alarmes dont les niveaux de sensibiité dépendent de la nature da la prévention des risques a
assurer,
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Limplantation des détecteurs résulte d'une étude préalable. Cette implantation permet notamment d'informer rapidement le
personnel de tout incident et prend en particulier en compte Ia nature et iz localisation des installations, les conditions
métdorologiques, les points sensibles de Pétablissement et ceux de son environnement, La surveillance d'une zone de dangers
na repose pas sur ur seul point de détection.

L'exploitent tient & jour, dans le cadrs de son référentiel d’exploitation, la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalitd et
gétermine las opérations d'enirefien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

Les détecteurs fixes déclenchent, an cag de dépassement des seulls prédéterminés
- des disposilifs d'alarme sonore et visuelle destinés au personne! assurant la surveillanca de linstaliation,
- ung mise en séowrité de Minstallation selon des dispositions spécifiées par fexploitant,

Tout incident ayant entrainé le dépassement de F'un des seuils donne lieu & un compte rendu &crit tenu & fa dispostion de
Inspection des instaliations classées.

La remise en service dune Installation arrétée 4 {a sulte d'une détection, ne paut &tre déckide que par une parsonne déleguée &
cet effet, aprds examen détallié des installations, et analyse de la défaillance ayant provoqué I'alarme,

Articte 7.5.3.2. Systéme de détection automatique.

La détection automatique d'incendie est obligatoire pour les cellules et locaux techniques et pour [es Bureaux & proximité des
stockages, Cetfe détaction Incendie sst équip&e d'une alarme sonore et visuelie au niveau des celtules avec report au poste de
garde ou & un dispositif de télésurveillance.

La détection automatique d'incendie peut &lre sasurde per le systéme d'extinclion automatique dans ls cas oil la circulation de
feau dens les tuyauteries actionne une afarme transmise & un poste de survelllance de l'exploitant et par les détecteurs
autonomes déclencheurs sensibles aux fuméss et aux gaz de cormbustion, sifués de par et d'autre des portes coupe-feu,
L'exploifant est en mesure de démontrer la partinence du dimensionnement retenu pour ces dispositifs de détection. || établit
des consignes de msintenance et organise, 3 fréquence semestrielle au minimum, des vérifications de maintenance et des
tests dont les comptes rendus sont tenus 4 disposition de linspection des installations classées et de forganisme de contrbles
périodiques. Le point le plus haut des stockages se situe 4 une distance compatible avec les exigences du fonctionnement des
disposiiifs de détection. Cette distance na peut en tout état de cause &tre inférfoure & 1 métre.

ARTICLE 7.5.4, DISPOSITIF DE CONDUITE

Le dispositif de conduite des Installations est congu de fagon que le personnel concemé ait immédiatement connaissance de
toute dérive des pareméires de conduite par rapport aux conditions normales d'exploitation.

Les parameétres importants pour la sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire enregistrés en continu st équipés
d'alarme.

ARTICLE 7.5.5. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements st paramétres importants pour la sécurité doivent pouvolr &re maintenus en service ou mis en paosition de
sécurité en cas de défaillance de Falimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité soni indépendants de sorte qu'un sinistre
rentraing pas la destruction simulianée de ensembie des réseatix d'alimentation,

ARTIGLE 7.5.6. UTILITES DESTINEES A L'Z{PLOITATION DES INSTALLATIONS

L'sxploitant assure en permansence ia fourniture ou [a disponibilité des utilités qui permettent awx instaliations de fonctionner
dans leur domaine de sécurité ou alimantent les équipements importants concourant & la mise en sécurité ou 4 Pamét d'urgence
des installations,

CHAPITRE 7.6 PREVEMTION DES POLLUTICNS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.8.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifloations & effeciuer, en particulier pour g'assurer périodiquement de Pétanchéits des

dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arét d'exploftation, ef plus généralemant aussi souvent

que le justifieront las conditions d'explotation.

Les vérifications, les opérations deniretlen et de vidange des rétentions dolvent étre notées sur un registre spécisl teru & la

disposition de 'inspection des Installations classées, g _
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ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiils, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur & 8OO {
porleni de raankére trés lisible la dénomination exacte de lsur contenu, ie numéro et s symbole de danger défini dans la
régiementation relative 4 létiquetage des substances ot préparations chimiques dangereuses.

A proximitd des alres permanentes de stockage de produits dangereux en récipients moblles, les symboles de danger ou les
coces correspondant aux produlis doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide suscepfible de créer une pollufion des saux ou des sols est assoclé A une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 ia plus grande des deux valeurs sulvartes

« 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservolrs associds.
Cetle disposition n'est pas applicable aux bassins de traltement des eawx résidualres.
Pour les stockages de réciplents de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 fitres, Ia capacité de rétention est au moins égale
a:

-~ dans le cas de Equides inflammabies, & I'sxception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les suires cas, 20 % de la capacité fotale des fots,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celleci est Infdrieure 3 800 1.
La capacité de rétention est élanche aux produits gqu'elle pourrait conterir, résiste a 'action physique et chimique des fluides et
peut &re contrblée & lout moment. It en est de méme pour son dventus} dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.,
Les capacilés de rétention ou les réseaux de collects et de stockage des égoutiures et efiluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le miisu naturel,
La conception de la capacité est telie que foute fulte survenant sur un réservoir associé ¥ solt récupérée, compte tenu en
perticuller de la différence de hatieur entra le bord de la capacité et le sommet du réservoir,
Ces capacités de rétention doivent &ire construltes suivant les rdgles de Fart, en limitant notammert Jes surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dengereuses sont stockés, avant leyr
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un iessivage par
fes eaux météariques, d'une pollufion des saux superficielles et souterraings, des envols ef des odeurs) pour les populations
avoisinantes et Fenvironnement,
Les slockages lemporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances Qu préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagéas pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.6.4, AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de maniputation des matiéres dangereuses pour fhomme ou susceptibles do
créer une pollution de l'eau ou du sol est éianche et &quipé de fagon & pouvoir recusilliy les eaux de lavage et ies matiéres
répandues accidentellement,

ARTICLE 7.6.5. RESERVOIRS

L'étenchéité du (ou des) réservoir(s) assoclé(s) a la rétention doit pouvolr 8tre contrdige A fout moment.

Les matériaux utllisés deivent éire adaptés aux produits utiiisés de manidre, en particulier, & &viter toute réaction parasite
dangereuse, ‘

Les canalisations doivent élre installées & Fabri des chocs et donner foute garantie de résistance aux actions
mecaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. [ est en particulier Interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles enire le réservoir ef les robinets cu clapets d'arr8, isolant ce réservoir des appareils d'utifisation. ’

ARTICLE 7.6.6. REGLES DE GESTION DES STOCIKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produlte incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le siockage des liquides inflammables, ainst que des auires prodults, foxiques, corrosifs ou dangareux pour lenvironnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnés ou assimilés, et pour les liquides
Inflammables dans le respect des dispositions du présent amraté.

Uexploltant veiile 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, Pévacuation des
eaux pluviales respects les dispositions du présent arrdié,

ARTICLE 7.6.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX ’EMPLOI

Les matidres premiéres, produits infermédiaires et produls finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sori imités en quantité stockée et ulilisée dans Jes ateliers au minimum technlyue permettant leur forctionnement
rormat,
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ARTICLE 7.6.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Lee aires de chargement et de déchargament de véhicules sont étanches et relides aux réseauy. de coliecte munis de vannes
disclement. Des Zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des vhicules de transport de matigres
dargerauses, en attsnte de chargement ou de déchargement.

Le transport des’ produits & fintérieur de 'établissement est effectué avec les précaufions nécessaires pour éviter le
rerrmersement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, sclides ou liquides {ou liquéfiés) somt effectuds sur des sires
étanches ef aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.6.9. ELRENATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement Ia flidre déchets Ia
plus appropriée,

CHAPITRE 7.7 HIOYENS D’'INTERVEMTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGAMISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques 3 défendre et répartls en fonction de la localisation de ceux-<i
conformément & l'analyse des risques,

Llensemble du systéme de lulte contre lincendie fait fobjet d'un plan de sécurité établi par lexploitant en lHaison avee les

senvices d'incendie et de secours. Avant la mise en servica des installations, et en tout état de cause & chague mise en service

d'ur nouveau batiment d'entreposage, Vexploitant ransmet au service d'incendie st de secours les documents & jour

nécessalres & la réalisation du Plan d'Efablissement Répertorié

- Plan de situation ;

- Planmasse |

- Plan de chacune des csllules avec indication des cantons de désenfumage, des emplacemenis des commandes de
désenfumage et des implantations des coupures en énergie.

De plus, tes plans des 'ocaux sont affichés & des endroits eppropriés pour facBiter lintervention das services d'incendie et de
SeCoUrs,

L'établissement est doté de plusieurs points de repli desfinés & protéger le personnel en cas d’accident, Leurs amplacements
résuitent de s prise en compte des scénaril développés dans Pétude de dangers et des différentes condltions météorologiques.

ARTICLE 7.7.2. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Le personnel dolt disposer de protections individuelles nécessafres en cas d'intervention {(gants, boltes, vétements da
protection, lunettes, ...).

ARTICLE 7.7.3. MOYENS INCENDIE

Article 7.7.3.1. hivyens d'extinction
Le défense incendie extérisure existante est constituée da !

- 5 poteaux d'incendie privés répartis atdour du batiment dont 3 situds 4 moins de 200 m du projet d'extension et présentant
un débit uniiaire mesuré sous une pression de 1 bar allant de 103 4 113 m*/h et un débit simultané sou un bar sur de 2
poteaux de 122 m*h ;

- 1 bouche d'incendie (B! n® 165,06 rue du champ de tir} sktuée 4 500 m du projet et présentant un d&hit, mesuré sous une
pression de 1 bar, de 182 m¥h,
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L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum
les moyens definis ci-aprés :

- d'un poleau incendle supplémentaire (sur le réseau existant) en fagade sud ouest aiin de respecter les distances
maximales de 100 m entre les hydrants et Fentrée de chague ceitule ,

- d'une réserve d'incendie d'un volume utife de 420 m®. Cette réserve devra &tre hors flux thermiques en cas d'incendis
et aménagée de 2 gires d’aspiration de 40 m* dotés chacune de 2 dispositifs daspiration de DN 100,
d'une installation d'extinction automatique & eau conforme aux normes NF S 62 210 & S 62 215 ou & I régle R1 de
TAPSAD, iLe systéme d'extinction automatique dincendie dolt étre congu, installé et enbretenu réguliérement
conformément aux normes en viguedur,

- d'un systéme de détection incendie permeitant une alarme rapide des personnels et leur évacuation.

- d'un sysidme d'alarme sonore audible de tout point du bétiment et dotée d'une eutonomie minimale de cing minutes.

- des extincteurs en nombre (avec un minimum d'un apperel! par 200 m? de plancher et ay minimum un par niveau) et
en qualité adaptés aux risques. lls doivent étre judicieusement répartis dans J'établissement et notamment & proximité
des dépéls de malidres combusfibles et des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets. lis
dolvent &ire blen visibles, facllement accessibles,

- des robinets d'incendie armés de DN 33 mm, conformément aux normes francalses S 61 201 ot S 62 201 ou 4 la régle
RS de I'APSAD ; is dolvent &tre placés & proximité des Issues. Leur choix et leur nombre dofvertt &ire tels que toute la
surface des locaux puisse étre battue par laction simulianée de deux lances au moins (tendr comple des
aménagements intérlaurs). k

- e réserves de sable meuble et sec avet pelles au niveau des guals. La quantité est adaptée au rsque sans &tre
inférieure & 100 litres,

D'un point de vue ganéral, les apparells d'incendie installés et raccordés & un réssau de distribution devront, sulvant qu'l s'agit
d'une bouche d'incendie au d'un poteau d'incendie, &tre conformes & la narme NFS 81-211 ou NFS 61-213, Leur implantation
sera réalisée selon les prescriptions de la norme NFS 62-200. Ces points d'eau dolvent &tre signalés selon les dispositions de
la narme NF § 61 221 et aménagss pour permetire la mise en aspiration du ou des véhicules diincendie dans des conditions
disponibles auprés du du Service Départemental d'incendie at de Secours du Nord. La distance entre les appareils, répartis en
fonction des risques & défendre, ne dolf pas é&tra supérieure 2 150 m.

Chaque construction & défendre et toutes les entrées de chaque cellule doivent &tre & moins de 100 métres d'un appareil, y
compris &'l y a lisu d'en implanter sur le domaine privé.

Dés mplantation, ja mise en eau, la récapiion de ces points deau &t sous réserve du respact des condlfions édictdes ci
dessus, la défense incendie pourra étre considérée satisfaisante. L'exploitent prendra contact avec le SDIS pour Ja réallsation
des travaux et la réception du bassin d'incendis).

L'établissement dispose en {oute citconstance, ¥ comprls en cas dindisponibiiité d'un des groupes de pompage, de ressources
en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau d'eau d'incendie, H utllise en outre deux sources d'énergie distinctes,
secourues en cas d'alimentation électrique. Les groupes de pompage sont spécifiques au réseau incendie,

Dars le cas d'une ressource en eau incendie extérioure a Pétablissement, lNexploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle
permanente.

En tenant compte de ce qui précade, Pexploitant doit jusfifier au Préfat Ia disponibilité effective des débits deau avant la mise
ets exploitation de l'entrepét.

Article 7.7.3.2. Entretien et vérification du matériel

Les matérlels doivent &lre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an. Ils soni repérés et faciloment accessibles,

Lexploitant doit pouvoir justifier, auprés de Minspection des installations classées, de 'exécution de ces dispositions. I doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modaiités de ces confrdles ef les observations constatées dolvent éfre insorites sur un registre tere & fa
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours ef de nspection des installations classées.

Les poteaux, RIA, st extincteurs sont vérifiés annuellemsnt.
Le sysiéme dextinction sutomatique fait 'objet des dispositions parficulizres suivantes
- vérification semestrielle par un organisme vérificateur indépendant de I'exploitant, dont ia compétenca dans ce domaine

doit pouvoir 8tre établie ;
- @ssai des pompes hebdomadairemant.
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ARTICLE 7.7.4, CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du fravall, les modaiités d'application des dispositions du présent arrété sont étabifes,
intégrées dans des procédures générales spécifiques alfou dans les procédures et instrucions de fravail, tenues a jour et
affichées dans les lieux Iréquentés par ls persennel.

Ces consignes indiquent notamment

- Finterdiction da fumer,

- [linterdiction de tout brillage & Pair libre,

- [linterdiction d'apporter du feu sous ung forme queloongue,

- Yobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » évoqué & Parlicle 7.4.5 ;

- Jes mesures & prendre en cas d'épandage de substances dangereuses et notamment les conditions ¢'évacustion des
déchets ot eaux soullléas,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendle,

- e oules peints de rafliement du personngl en cas d'évacuation,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'infervention de Fétablissement et des services
d'incendie et de secours (18 ou 112),

- les prochdures d'amdt d'urgence et de mise en sécwité de Pinstaliation (électriclié, ventilafion, climatisation, chauffage,
fermeture des portes coupe-feu, dispositif permetiant, en cas de lulte conire un incendie, d'isoter le site afin de prévenir tout
transfert de poliution vers le milieu récepleur). L'ensemble des coupures d'urgence dott &lre identifié 4 laide de
pictogrammes.

it y a lleu d'afficher en des endrolts judicleusement cholsie notamment tes consignes d'incendie comportant ;
- e numéro de téléphone d'appel urgent du centre de traltement de Falerte des sapsurs-pompiers : 18,

- Paccueil ot e guidage des secours, '

- g3 procédures d'amét d'urgence et de mise en séourité de Finstallation,

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d'incendis,

- les mesures & prendre en vue d'assurer la sauvegarde du personnel en cas dlincendie,

- les plans des locaux facilitant Mintervention des services dincendie et de secours,

- Finterdiction de fumer.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Bes conalgnes écrites sont stablies pour la mise an tauvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel &t d'appel des
secours extérieurs auxquels {exploitant aura communiqué un exemplaire. Le pereonnel est entrainé & 'spplication de ces
consignes.

Péatablissement dispose d'une équipe de Premiére Intervention spécialement formée & |a Premigre intervention, 3 Pévacuation
du personnel, & la lutte contre les risques identilés sur le site et au manlemeant des moyens de Premiérs intervention.

Les agents non affeciés exclusivement aux t&ches de Premiére Intervention, devront pouvoir guitter leur poste de travall & tout
mement en cas Jd'appel. '

Uexploitant est tenu d'établir un plan d'infervention inteme {Pil} qui définit les mesures d'organisation, les méthodes

d'intervention et les moyens gu'il met en couvre en cas d'sccident en vue de proléger e personnel, les populations st

Ienvironnament. |l en assure la mise & jour permanente &t en particuller, 8 chague modification d'une Installation visée aing

qu'a chaque modification de l'organisation, A la sulte de mouvements de personnels susceptibles d'intervenir dans le cadre de

'application de ce plan.

Ce plan doit &ire facilement compréhensible. il doit contenir a rinima ¢

~ les actions & entreprendre dés le début du sinistre et la dénomination (nom etfos fonction) des agents devant engager ces
actions ;

- pour chaque scénario d'accident, les actions 4 engager pour gérer le sinistre ;

- les principaux numéros d'appels ;

- des plans simples de étsblissement sur lesquels figurent les zones & risquses parficuliers (zones ol une atmosphare
explosive peut apparaitre, stockages de produits inflammables, foxiques, comburants...) ;

- P'état des différents stockages (naturs, volume...} ;

- les crganes de coupure des alimentations en énergle et en fluides (électricité, gaz, air comprimé...}

- i{es moyens de détection ef de lutte contre l'incendie ;

- les réseaux d'eaux uséaes (poinis de branchement, regands, evalolrs, postes de relevage, postes de mesure, vannes
manuelles et automatiques) st les réseaux d'eaux pluviales (dont les bassins de tamponnament et d'infilfration).

- toutes les informations permettant de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concemnse
les personnes, 1a faune, la flore, les ouvrages exposés en cas de poliution accidentelle. En particulier :

*  {a foxicité et les effets des produits rejetés,

= Jeur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

« la définiion des zones risquant d'atre afteintes par des concentretions en polluants susceptibles d'entrainer
des conséquences sur le milleu naturel ou les diverses utllisations des eaux,

* ies méthodes de destruction des poliuants a metlre en osuvre,

s iags moyens curatifs pouvant gtre ulilisés pour tralter les personnes, ia faune ou la flore exposées & cetie

pollution,
= les méthodes d'analyses ou didentification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.
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Les fiches de données de sécurité de Pensemble des produits présents sur site doivent figurer dans un classeur annexé au PII,

Ce plan doit &tre soumis, pour approbation, au Cantre d'incendie et de Secours de Douai-Wazlers {rue Maurice Facon 59119
WAZIERS),

Puis cs pian est fransmis & Monsieur le Directeur Régional de IEnvironnement, de IAménagement et du Logemant (2
exsmplaires), & Monsieur le Directeur Départemantat des Services d'Incendie et de Secours dy Nord, Sous-Direction Prévision
BF 68 59028 LILLE CEDEX (6 axemplaires). Il est par alllours tenu 3 la disposition de nspection des instaliations classées ot
des services de secours.

Ce plan d'infervention inteme doit réguliérement &ire mis a jour. # le sera en particulier, & chaque modification de linstallation, &
chagque modification de organisation, & la suite de mouvements de personnels susceptibles d'intervenir dans le cadre de
Fagplication de ce plan dintervention et en tout état de cause au molns une fois par an, Toute mise 3 jour notable du PH dewra
8irs lransmise, pour approbation, Centre dfincendie et de Secours de Douai-Waziers {rue Maurice Facon 50119 WAZIERS),

Lots de Pélaboration de ce plan d'intervention au lors de ses révigions, lexplottant devra définir des actions & sngager
cohérentes avec I'étude des dangers de Pétablissement et avec les prescriptions édictées par le présent arrBté.

Le Préfet peut demander [a modification des dispositions envisagées.

Par allleurs, sant fransmis au Centre d'incendie et de Secours de Douzi-Waziers {(rue Maurice Facon 58119 WAZIERS). un
plan de situation dans la ZAC en format A3 & {'échelle, un plan ds masse reprenant les différentes entrées et fes différents
béfiments avec leur dénamination, un plan des niveaux du b&timent reprenant les issues de secours, les moyens de secours,
les arganes de coupure d'énergle et fiuides, les commandes des dispositifs de deésenfumage et les cantons et un plan raprenant
les différents risques de 'établissement (incendie...).

Le plan dolt &tre testé régulidrement afin notamment de permettre de coordonner les moyens de secours de Fexploitant avec
ceux des pompiers.

Dans le trimestre qui suit ie début de Pexploitation de fentrepot, Fexploitant organise un exercice de défense contre Bncendie
mettant en csuvre le PIl. Cet exercice est renouvelé au mains tous les trols ans. Pour les instaliations axistantes, un tel exercice
est réalisé a minima dans les frols ans qui suivent fa publication du présent anété. Les exercices font Fobjet de comptes rendus
corservés au moins quatre ans.

ARTICLE 7.7.6. CONFINEMENT DES EAUY SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES
Les ealx susceptibles d'étre polludes Jors d'un accident ou d'un incendie, y compris celles uliliséss pour fextinction, doivent
pelvelr &tre confinges sur la site.

Le confinement est assuré par 2 bassins de confinement de volume de 1 500 m° ef de 614 m®.

Les organes de commande nécessaires au confinement des eaux en cas de besoln dolvent pouvoir &tre actionnés en toutes
Gircanstance localement et & partlr d'un poste de commande.

L'emplacement de ces organes de commande est clairement identifié sur Pensemble des plans servant & la prévention das
pollutions et & fintervention des Services d'Incendie et de Secours. Une signalétique clalre permst également lidentification de
ces vannes sur site.

L'expioitant établit une procédure, tenue 2 la disposition de Pinspection das instaflations classées, fixant fes modalités de
fonctionnement, d'entretien et de survelliance du bon fanctionnement de Pensemble de ces organes de commande,

Les justificatifs liés & ces contrdles sont tenus 4 disposition de Finspection des installalions ddassées.

Les rdscaux destings & véhiculer les eaux d'exiinction et les produits collectés en cas dincendie vers les bassing de
confinement, sont congus de fagon & résister aux agressions physiques et chimiques des fluides véhiculas.

Les bessings extérieurs de confinement sont &tanches aux prodults susceptibles d'éire recueillls. is sont maintenus en tempe
norral au niveau permeltant une pielne capacité d'utilisation

L'évacuation de ces eaux susceptibles d'&ire polludes suivra les principes Imposés au fitre 4 traitant des saux pluviales
susceptibles d'étre polludes.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEWMENT

CHAPITRE 8.1 ENTREPOT
ARTICLE 8.1.1. DEFINITIONS

On entend par :
Enirepdt couvert ! Installation, composée d'un ou plusteurs batiments pourvus a minima d'une toiure
Cellule : partie d'un entrepdt compartiments
Bauteur : fa hauteur d'un batiment d'entrepét est ia hauteur au faitags, c'est-a-dire la hauteur au point le plus haut de Iz foiture
du batiment (hors murs séparatifs dépassant en toiture).
Bandes de protection : bandes disposées sur les revétements d’éfanchaité ie jong tes murs séparatife entre cellules, destinées
& prévenir la propagation d'un sinistre d'une cefiule 3 Pautre par |a oiture. '
Réaclion ef résistance au feu des éléments de construction. dasse ef ndice T30 (Braci gouttes enflammées : ces
définltions sont celles figuramt dans les arrétés du 10 septembre 1970 relatf a la classification des couvertures en matériaux
combustibles par rapport au danger d'incendle résultant d'un feu extérieur, du 30 Juin 1883 modifié et du 3 aolt 1999 prls en
apglication du code de Iz construction et de I'habitation.

idres erguges | substances ou préparations figurant dans l'amaté du 20 avil 1894 modifie (lelles que toxiques,
inflammables, explosibles, réagissant dangereusement avec 'eau, oxydantas ou comburantes).

ARTICLE 8.1.2. IMPLANTATION

L'exploitant prend les disposifions nécessaires afin de garantir Ie respact des distances deffets caloulées dans le cadre du
Dossler de Demande d'Autorisation d'Exploiter.

Les parois extérieures de Fentrepit ou fes déments de struclurs sont implantés & une distance minimale de 20 métres de
Penceinte de I'tablissement.

ARTICLE 8.1.3. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 8.1.3.1. Taille des celfufes

La fallle des surfaces des cellules de stockage doit étre limitée de fagon & réduire la quantité de matidres combustibles en fey et
d'éviter la propagation du feu d'une cellule 4 Pautre.

La surface maximaia des cellules est &gale & 3 000 métres carrés en Pabsence de systéme d'extinction automatique d'ingendle
ou € 000 métres carrés en présence de systéme d’extinction automatique d'incendie,

Article 8.1.3.2. Manche & alr
Le site sera pourvi d'une manche éclairée et visible en tout point dy site.

Article 8.1.3.3. Dispositions relatives au comporfement au feu de Pentrepst

8.1.3.3.1 Dispositions générales

De fagon générale, les dispositions constructives visent & ce que la ruine d'un &lément {murs, tolture, poteaux, poutres par
exemple) suite A un sinistrs n'entraine pas Ia ruine en chaine de la structure du bétiment, notamment les cellules de stockage
avolsinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne favorise pas I'effondrement de fa structure vers extérieur de la
premiére cellule en few.

En vue de prévenir la propegation d'un incendie & Fenfrepdt ou entra parties ds l'entrepét, celul-cl vérifie les conditions
constructves minimales suivantes :

- les murs extérieurs sont construits en matérlaux MO (A2s1d0), sauf sl le batiment est doté d'un disposifif
textinction automatigue d'incendie

- Tlossature (ossature veriicals et charpente de foiture) est méialiique.

~  ence gui conceme la tolfure, ses éiéments de support sont réalisés en matariaux MO (AZs1d0) et Isolant
thermique ('8 existe) est réalisé en matériaux MO (A2s1d0) ou M1 (A2s1d1) de pouveir calorifique
supérieur (PCS) inférleur ou égal & 8,4 MJ/kg. L'étanchéité est assuréa per un matériau M2 non gouttant
(Cs2d1). L'ensemble de la toiture (Eléments de support, isolant et &lanchéité) dolt satisfalre la classe et
Vindice T 30/ {Bueft3)).

- les planchers {mezzanines) sont coupe-feu de degré 2 heures {(REN20) et la stabilité au feu de fa

structure porteuse est coupe-feu de degré 2 heures (R120) pour ceux dont fe plancher du demier niveau
est situd & plus do 8 métres du sol intérieur

36






- lea ateliers dentretien du matériel sont isolés par une paroi et un plafond coupe-feu de degré 2 heuras
{REI120) ou situés dans un local distant d'au moins 10 métres des cellules de stockage.
Les portes dintercommunication sont coupe-feu de degré 2 heures (REI120) el sont munies d'un farme-
porte

= les bureaux et les locaux sociaux, & Pexception des bureaux dits de « quais » destinés a accueidllir le
personne! travaillant directement sur les stockages et Jes quais, sont situés dans un local clos distant d'au
moins 10 matres des cellules de stockage, ou isolés par une parol, un plafond ot des portes
d'intercommunication munles d'un ferme-porte, qui sont tous coupe-feu de degré 2 heures (REI120),
sans étre contigus avec les cellules ol sant présentes des matiéres dangereuses

- les locaux & risques particullers doivent &tre isclés par des murs, plafonds st des portes
d'intercommunication munigs de ferme-portes au moins REf 120 (coupe-feu de degré 2 h). Ces locaux
sont : chaufferles, locaux de charge, locaux slectriques (transformateurs), locaux technigues sprinklers et
iocal maintenance

- toules les pories, intérieures et extérieures sont repérables par des inscriptions visibles en toutes
circonstances et leur acoés cairement baliss

- les matériaux ulllisés pour Péclairage nafurel ne doivent pas, fors d'un incendie, produire de gouttes
enflammées

»+  les matériaux susceptibles de concentrer ta chalsur par effet optique sont interdits.

8.1.33.2 Compartimentage et aménagement du stockage
Lentreptt est compartimenté en cellules de stockage afin de limiter la quaniité de matidres combustibles en feu lors d'un
incendie.

Ce compartimentage dolt permettre de prévenir Ia propagation d'un incendie d'une celiuls de stackage & Faudre.
Pour atteindre cet objeciif, jes ceflules doivent respacter les disposifions suivantas :

- les parois qui séparent les celiules de stockage dolvent étre des murs coupe-feu de degré minimum 2
heurss (REI120)

- les percaments effectuds dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines,
sont rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou parols
séparatifs

«  les ouvertures effectudes dans les murs ou parols séparafifs, par exemple pour le passage de galeries
techniques, sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-fou équivalent 3 ceki exiyé pour cos
murs ol parois séparatifs

- les portes communicantes entre les cellules doivent étre coupe-feu de degré 2 heures (REI120) et
munies d'un dispositif de fermeture automatique qui doit pouvelr &re commandé de part et Fautre du mur
de séparation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu ne doit pas 8ire génée par
des obstacles

- les parois séparatives dolvent dépasser d'au moins 1 métra la couvarture au droit du franchissement,

- latoiture doit 8tve recouverte d'une bande de profection sur une targeur minimals de 5 métres de part et
d'autre des parois séparatives, Alternativement aux bandes de protection, une colonne séche placée le
long das parois séparatives peut assurer cette protection sous réserve de justification

- ol fes murs extérisurs nont pas un degré coupe-feu 1 hsure {REl60), les parois séparatives de ces
cellules sont prolongées latéralement aux murs extrieurs sur une largeur de 1 métre ou de 0,50 méire
en sailfie de la fagade dans la continuité de iz parol

«  les stockages éventuels situés 4 Fextérieur des locaux doivent tro sépards des parois extérieures par un
espace [ibre de & méfres minimum.

Les zones de stockages d'aérosols, disposeront de dispositife permettant o'éviter I'sffet missile en cas d'incendie (grillages etc
)

Article 8.1.3.4. Cantons de désenfumage

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale da 1 600 métres camés st d'une
longueur meximale de 60 meétres,

Les cantons sont délimités par des écrans de cantonnement, réalisés en matériaux MO (A2s1d0) (y compris feurs fixations} et
stablzs au feu de degré un quart d'heurs (R15), ou par la configuration da Ia toiture et des structures du batiment.

Les cantons de désenfumage sont équipés en parlle haute de dispositifs d"évacuation des fumées, gaz de combustion, chaleur
et produite imbrilés. 57






Article 8.1.3.5. Exufoires de fumées

Des exutolres & commande automatique et manuelie font partie des disposiiifs d’évacuation das fumées. La surface uflle de
fensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure & 2 % de la superficie de chaque canton de déserfumage. Ces exutoires
dowvent posséder une commande automatique doublée d'une commande manuelie accessible di sof et située & proximité des
issues en deux poirs opposés.

1l faut prévoir au molns quafre exuiires pour 1 (00 métres carréa de suparficie de toiture. La surface utile d'un exutoire ne dolt
pas éire inférieyre & 0,5 métre carré ni supérisure 4 8 meétres carrés. Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas &tre implantés
sur la tofture & moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage,

La commands manuelle des exutoires est au minimum Installée en deux points opposés de Penfrepdt de sorte que
F'actionnemaent d’une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes. Ces commandes marislles
sont facilement accessibles depuis ies issues du batiment ou de chacune des cellules de stockage,

Toutes dispositions doivent &tre prises pour que Fouverture automatigue ou manuslle des exutolres de fumée et de chalsur
rlirtervienne que postérieurament & Fopération d'extincion.

Des amenées d'air frais d’'une superficie égale A la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par celide, sont
rézlsées solt per des ouvrants en fagade, solt par des bouches raccordées & des conduits, soit par les portes des cellules &
désenfumer donnant sur l'exdérieur.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumée ef de chaleur, en réfdrence 2 la norme NF EN 12 101 -2,
présenient les caractéristiques suivantes ¢

o fiabilité ; classe RE 300 (300 cycles de mise en séourité) ;

o classification de la surcharge neige & Fouverture ; SL 250 (25 daN/m2) pour des alfitudes inférieures ou
égeles & 400 métres et SL 500 (50 daN/m2) pour des altitudes comprises enfre 400 et 800 métres. La
classe SL 0 est utillsable si ia région d'implantation n'est pas susceptible d'étre enneigée ou sl des
dispositions constructivas empéchent Paccumulation de ia neige. Au-dessus de 800 métres, les exutoires
sont de la classe Sk 500 et installés avec des dispositions constructives empéchant 'accumulation de ia
neige ;

c ciasse de température ambiante TQ (0 °C) ;

o classe d'exposition & la chaleur HE 300 (300 °C)

Dans le cas d'un désenfumeage naturel déclenchs per un systéme de détection Incendle par canfon ou groupe d'apparelis et en
présence d'un systdme d'extinction automatique, les seulls de détection sont réglés de tells fagon que Fouverture des organes
cls désenfumage ne puisse ss pradulre avant le déclenchement de I'extinction

automatigue.

Article 8.1.3.6. Installations électrigues

Les equipements métaliiques sont mis 4 Ia terre conformément aux réglements et aux normes applicables.
Dars le cas d'un éclalrage ariificie!, seul 'éclairage dlecirique est autoriss,

Les gainages éleciriques et autres canallsations ne sont pas une cause possible dinflammation ou de propagation de fuile et
sont convenablement protégés contre les chocs, contre fa propagation des flammes et contre Faction des prodults présents
dans la partie de Tinstaliation en cause,

A proximité dat: moins une issue est Installé un interrupteur central, blen signalé, permettant de coupsr I'alimentation électique
généraie ou de chaque cellule,

Les transformateurs de courant élecirique, forsquils sont accolés ou & lntériour de I'entrep6t, sont situés dans des locaux clos
largement ventilés ot isolés du stockage par des parois et des pories résistantes au feu. Ces parois sont RE! 120 et ces pories
E12120 G, '

Le chauffage de V'entrepdt et de ses annexes ne peut &tre réailsé que par eau chaude, vapeur produite par un générateur
thermique ou aulre systéme présentant un degré de sécurité &quivalent. Les systémes de chauffage pear aérothermes 4 gaz ne
sonf pas auterisds dans les cellules de stockage,

Les moyens de chauffage des bureaux de quals, s'ls existent, présentent les mames garanties de sécurite que celles prévues
potir les focaux dans lesquels ifs sont situds,

Article 8.1.3.7. Eclairage
Dans le cas d'un éclairage arlificisl, seul 'éclalrage élsctrique est autorisé,

Si Iéclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, exploitant prend toute disposition pour qu'en cas
d'éclaternent de lampaule, fous les léments solent confinés dans Iapparsil.

Les appareile d'éclairage fixes ne sant pas situés en des points susceptibies d'étre heurtés an cours d'exploltation ou sont
protégés conire les chocs.

lts sont en toules circonstances éloignés des matidres entreposées pour éviter leur échauffement. -






Article 8.1.3.8. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les locaux dolvent dtre convenablement ventilés pour éviter tout risque
d'atmosphére explosible.

Le débouché & Fatmosphére de la ventitation doit ére place aussi loin que posslble des hebitations voisines et des bureaux,

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a 1a séparation entre les celhles, restituant ie degré coupe-feu de
ta paroi traversée.

Article 8.1.3.9. Chaulffage

Le chauffage des entrepdts et de leurs annexes ne peut 8tre realisé que par eay chaude, vapeur produite par un générateur
thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérothermes & gaz ne
sont pas autorisés dans lea cellules de stockage.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud puisé de typs Indirect produit par un générateur thermique, toutes les gaines d'alr
chaud sont entidrement réalisées en matériau MO {(A2s1d0). En particulier, les canalisaions métalliques, lorsquielies sont
calorifugées, ne sont gamies que de calorifuges Mg (A2¢1d0). Des clapeis coupe-feu sont installés si les canalisations
traversent un mur entre deux cellules,

Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratife U sociaux séparés ou isolds
des celides de stockage.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, ¢'lls existent, présentent les mémes garanties de
séourité que celles prévues pour les locaux dans lesquels Hs ciroulent. '

Les moyens de chauffage des bureaux de quals, 8'ils existent, présentent les m8mes garanties de sécurité que celies prévues
pour les locaux dane leequels ils sont situés.

Article 8,1.3.10. Dégagements - Issues de secours

Conformément aux dispositions du code du travall, les parties de fentrepSt dans lesquelles il peut v avoir présence de
personnel comportent des dégagements permettant une dvacuation rapide,

Seules les portes 4 vantaux battants sont prises en comple (issues de secours, pories journaligres Instaliées dans les grandes
portas).

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permetire que tout point de Pentrepdt ne soit pas distant

- deplus de 50 méires effectife (parcours d'une personne dans Jes allées) de l'une d'elles

- de 25 mefres dans les parties de Fentrepdt formant cul-ge-ssc. Les itindraires de dégagements en cul-de-sac sont limités &
10 m maximum.

H y a lteu de prendre toutes dispositions afin que le débouché des escallers au rez de chaussée 80t & une distance inférieure 3
20 m d'une issue de secours sur Pextérieur ou sur uhe zone profégée.

Cee distances sont calculées en tenant compte des aménagements intérleurs (passerelies, paletiers etc.,)

Deux Issues au moins vers Pextérieur de 'entrepft ou sut un espace protégs, dans deux directions opposées, sont prévues
dans chague celluls de stockage d'une surface supérisure & 1 000 métres camés. En présence de personnel, ces issues ne
sont pas verrouillées.

Ces portes sont munies de ferme porte et s'ouvrent par une mancsuvre simple dans le sens de |'évacuation,

Il'y a lisu de signaler et baliser les issues normales et de secours qui doivent étre fibres d'accbs en permanenca. De méme,
tous les dégagements sont fléchés, balisés et signalés.

Article 8.1.3.11. Voies d'accés des services de secours

L'instailation doit &fre en permanence accessible pour permeitre Fintervention des senvices d'incendie ef de secours,
Notamment les véhicules dont 1a présence est liée & I'exploitation de I'entrepbt deivent pouveir stationner sans occasionner de
géne sur les voies de circutation externa & PFentrepét tout en laissant digages les accds nécessaires aux secours, méme en
dehors des heures d'exploitation et d'auveriure de entreptt.

Une voie échelle doi permetire Paccds des engins de secours et de luite contre Incendie surle périméire du batiment (existant
+ extension) selon les caractéristiques suivantes :

chaussée fibre de stationnement de largeur 7 matres ;

hauteur libre de 3m 50;

foree portante 160kN avec un maximum de 90 kN par essieu, cetx-ci étant distants de 3,60 meétres minimum :

rayon intérieur R de 11 méfres minimum ;

surlargeur $=15/R en métres dans les viragses de rayon infériour & 50 métres ;

pente maximum 10 %.
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Les voles en cul-de-sac disposeront d'une alre de maneuvre permettant aux enging de faire demi-tour,

A pariir de ces voies, les sapeurs pompiers dolvent pouvoir accéder 4 foutes les Issues de I'établissement par un chemin
stabiliss de 1,40 m de large au minimum,

L'exploitant ient & disposilion des services d'incendie et de sacours des consignes préciges pour l'accés des secours avec des
procédures pour eccéder & tous les lisux.

ARTICLE 8.1.4. DISPOSITIONS ORGANISATIONNELLES
Article 8.1.4.1. Organisation du stockage

Les matiéres conditionndes en masse (sac, palettes, stc.) forment des fiots fimités de la fagon suivante :

1° surface maximale des flots au sol : 500 m2,

2° hasteur meximale de stockage ; 8 matres maximum,

3° distance entre deux tlots : 2 métras minimum,

4° yne distance minimale de 1 métre est mainteriue entra le sommet des Tiots et la base de la toiture ou le plafond, ou de tout
systéme de chauffage. Cetie distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon foncionnement du systéme
d'edinction autornatique d'incendie.

Concernant les matidres stockées en rayonnage ou en palettier, les dispositions des points 1°, 2° et 3° ne s'appliquent pas
lorsqu'fl y & présence de systéme d'extinction automatique. La disposifion du point 4° est appiicable dans tous les cas.

Los matfidres stockées en vrac sont séparées des autres matidres par un espace minimum de 3 maires sur o ou les cotés
ouveris. Une distarice minimale de 4 métre est respectée par rapport aux parcis, aux Sléments de struchre et & la base de la
Ioiture ou du plafond, ou de tout systame de chauffage. Cette distance respects fa distance minimele nécessaire au bon
fonctionnement du systdme d'exdinclion automafique dincendle.

Les matibres stockées en rayonnage ou en paletier respectent les deux dispositions sulvantes sauf si un
sysieme d'extinction automatique est présent :

- hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum :

~  distance enfre deux rayonnages ou deux palefiers : 2 méires ninimum.
La fermeture automatique des dispositifs dobturation (portes coupe-feu) n'est pas génée par des obstacles.

Stockags de matiéres dangereusss liquides -

La hauteur de stockage des matiéres dangereuses liquides au sens du réglement (CE) n° 1272/2008 susvies est limitée 4 5
métres par rapport au sol intérisur. Le stockage au-dessus est autorisé sous réserve de Ia mise en place des moyens de
prévention et de protection adeptés aux matidres dengereusss liguides,

Article 8.1.4.2. Stockage de matléres chimiquement incompatibles

Les matidres chimiguement incompstibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagen dangsereuse, ou quf sont de
nature & aggraver un incendie ne doivent pas &tra stockses dans la méme celiule.

De plus, les matidres dangereuses doivent atre stockées dans des celiules particulidras. Ces cellules particulidres sont situées
en rez-de-chaussée sans éire surmontées d'étages ou de niveaux.

Article 8.1.4.3. Propreté ot nettovage du site

Les locaux doivent étre maintenus propres et régulidrement nettoyés, notamment de maniére & dviter les amas de matiéres
dangereuses ou pofluantes ef de poussidres. Le matérigl de hettoyage doft &tre adapté aux risques présentés par les produits
of poussiéres.

Article 8.1.4.4. Maintenance des matériels de lutte contre P'incendie

L'exploltant dolt s'assurer d'une bonne maintenance des matériels de sécurité ot de lutte contre incendie (exutoirss, systémes
de détection ot d'extinclion, portes coups-feu, colonne séche notammend) ainsi que des installafions éleclriques ef de
chauffage. Les vérifications périodiques de ces matériels doivent étre inscrites sur un regisire.

Article 8.1.4.5. Attestation de conformié

Avart la mise en service da l'entrepSt, le béndficialre de Fautorisation transmet au préfet une attestation de conformité aux
dispositions de l'arrété ministériel du 05 aolt 2002 relatif & la prévention des sinlstres dans les entrepbls couverts soumis &
autotisation sous la rubrique 1510 ef du présent arrdté préfectoral d'autorisation.

Celte attestation est établie par ses soing, le cas échéant avec 'appul d"un bureau de contrle ou d'une sociélé de vérification,
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CHAPITRE 8.2 CHAWBRE FROIDE

ARTICLE 8.2.1. DEFINITIONS
Or: entend par:

Bendes de protection : bandes disposées sur les revétements d'atanchéité le long des murs séparatifs entre celluies, destinées
& prévenir la propagation d'un sinistre d'une cellule & Fautre par la toltura,
Béliment : enfité de construchion pouvant contenir une ou plusieurs cellules
Cellule : pariie d'un batiment compartiments,
Cemble : espace entre le plafond de la cellule de stockage et la tolture
Sentenant gerbable : contenant porteur destiné & &tre empilé
Enirepét frigorifigue : Installation composée d’un ou plusiours bafiments servant au stockage ou au ki de merchandises
(denrées alimentaires, animales ou produlis pharmacentiques ...}, dans lequel les conditions de température etfou
d'hygrométrie sont réglées et maintehues en onction des critdres de conservation propres aux prodults, quils solent réfrigérés
(ertrepdts & température positive) ou congelés ou surgelés (entrepdts & température négative) :
Hautewr utife . hauteur sous plafond isclant (ou sous nus inférieurs de lg charpente en cas de charpente intérieure} dinilnuge de
1 métre. Cette hautewr sert au calcu! du volums ulile de entrepét,
Quat de chargement / déchargement : zone de transit des marchandises sifuée entre la zone de siockage et 'emplacement des
véhicules de transport dans laquefle seuls | présence ponctuelle d'unités de chargement posées au sol est autorisée,
Réaclion au fey, résistance au fou et fey extérieur ds toiture des éléments de cos struction : ces définitions sont celles figurant
dars les amétés du 21 novermbre 2002 pour la réaction au feu, du 14 février 2003 relatif & la performance des toifures et
couvertures de follures exposées & un feu extérieur, et du 22 mars 2004 pour Ia résistance au feu,
Termpérature positive ; fempérature de stockage da 0°C 4 + 18°C selon fa nature des produits
Tempéralure négative : température de stockags inférieure a 0°C.

: parlie dune cellule dans Jaguelle les marchandises sont stockées.
Structure : dlémenis qut concourent & la stabilits du batiment tels que les pofeaux, les poulres, les ptanchers et les murs
parteurs,
Support de couvertute : tous les éléments reposant sur la structurs concourant au couvert du batiment.
Parneau sandwich : panneau fabriqué en usine, constitué d'un Isolant thermique rigide placs entre deux parements tigides. Las
parements petivent &tre lisses ou nervurés,

ARTICLE 8.2.2. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Arficle 8.2.2.1, Structure du Jocal

La chambre froide est placée dans une callule Iscias {celiule 3) par des murs au moins REl 120 dépassant en tolture et des
portas de communication Ef 120 4 fermeture auternatique

Sauf dispositions confraives définfes précédemment, la chambre froide présents les caractéristiques de réaction et da
résistance au feu minimales suivantes ;

- les parois extérisyres des batiments sont construites en matériaux a minima B 83 do i

- Pensemble de la structure est a minima R 15 ;

- les murs séparafifs entre deux cellules enfourant la cellule comprenant la chambre frolde sont RET 120 ; ces parvis
sont prolongdes latéralement le long du mur extétleur sur une largeur de 2 métres ou sont prolongées
perpendiculairement au mur extérieur de 1 métre en salllie de la fagade. Sfles parols extérieures du batiment sont
construltes en matériaux A2 $1 d0, ces distances sont ramenées respeciivement & 1 métre et 0,5 mate ;

- les &léments séparetifs entre cellules entourant la cellule comprenant la chambre frolde dépassent d'au moins 1
métre la couverture du batiment au droit du franchissement. La toiture est recouverte d'une bande de protection sur
une largeur minimale de 5 métres de par et d'autre des parois séparatives. Cetle bande est en matériaux A2 st do
ou comporie en surface une feuille métaliique A2 51 d0 ;
le sol des aires et locaux de stockage est de classe A4l ;
les ouvertures effectuges dans les parois séparatives (bales, convoyeurs, passages de gaines, cables glaciriques et
canalisations, portes, efc.) sont munies de dispositifs de fermeture ou de calfeutrement assurant un degré de
résistance au feu équivalent & celui exigé pour ces parois, Les fermetures sont associses 4 un dispositif zsservia ia
détection automatique dincendie assurant lsur fermeture auiomatique, mais ce dispositif est aussi manceuvrable 3
la main, que lincendie solt d'un coté ou de Pautre de ia parol. Alnsi les portes sHuées dans un mur RE| 120
présentent un classement EI2 120 C et les portos satisfont une tlasse de durabiiité G2 :
les éléments de support de couverture de toiture, hors isolant, sont réalisés en matétiaux A2 st d0;
les isolants de support de couverture de tolture sont réalieés en matériaux B 83 d0
{a couverture de tolturs surmontant un comble satisfaft la classe et Findice BROOF {3} ;
dans les autres cas, la couveriure de toiture satisfait la classe et lindice BROOF (t3) ou les dléments séparafife
entre cellules dépassent d'au moins 2 mdtres fa couverture du baiment au drolt du franchissement et Ia toiture egt
recouverte dune bande de protection sur une largeur minimals de 10 métres de part et d'aufre des parcis
séparafives. Celte bande est en matériaux A2 51 d0 ou comporta en surface une feulie mitallique AZ g1 d0;

- los matériaux utitisés pour Féclairage naturel satisfont 3 la classe d0.
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Article 8,2.2.2. Taille de {a cellule

La surface maximale des celiules 4 tampsrature positive est &gale & 3 000 metres carrds en Fabsence do systéme d'extinction
auromatique dincendie et 6 000 métres camés en présence d'un systéme d'extinction automatique d'incendie adapté a la nature
des produits stockés,

Article 8.2.2.3. Empioi de panneaux « sandwiches »

Les panneaux « sandwiches » employés possédent un dassement de réaction au feu Bs3d0 {ou M1) minimum,

Its pussedent un Avis Technique en cours de validité permettant leur emploi pour la construction d'entrepdts frigorifiques.
La mise en aeuvre de ces panneaux doif étre conforme aux dispositions énoncées dans Jes régles de l'art,

Le maftre d’ouvrage fait procéder & un contrdle technique sanctionné par un rapport conformément & ces référentiels,

Ncie: Le classement 53 correspond & I'état de Fart industriel des panneatx sandwiches 8 deux parements métalliques et & 4me
o polyurdthenne.

Une attention particuliére est portée aux lisisons entre las panneaux afin d'sviter les vides et plus porficufidrament les sffats do
cheminés qui favorisent la propagation du feu ; toutes dispositions sont 4 prendre pour ne pas laisser lisolant & nu aprés
achévement de montage.

Arficie 8.2.2.4. Désenfumage ef amendes d'air frais

L'exploitant s'assure que fa fumée et fa chaleur dégagées par un incendie localisé dans la chambre froide ne restent pas
corfinées a Mntérleur de la chambre froide,

Alnsl, Pexploitent met en place un dispositif correctement dimensionné pour permettre :
- Vévacuation des fumées produites par un incendie localisé dans la chambre froide vers ie systéme de désenfumage
de la celluls 3.
- lastratification des fumées produltes par un incendie localisé dens la chumbre froide par les amenées d'alr frais de
Ia caliule 3,

Le rapport d'étude justifiant les solutions techniques retenues par Fexploitant est tenus a disposition de linspection des
instaflations classées.

Article 8.2.2.5, Installations électriques, éclairage, charlots et chauffage

Toutes dispositions sont prises afin de prévenir les risques de nalssance de feu & partir des systémes de réchauffage électrique
des encadrements de portes, des résistances de dégivrage, des soupapes d'équilibrage de pression et autres équipemants
techniques présents & Fintérisur des chambres froides ou sur les parvis de celles-cl, avec notamment la strict raspect des

dispositions des normes NF P 75-40114 et NF C 15-10020.

Les équipements techniques (systémes de réchauffage électrique des encadrements de portes, résistances de dégivrage,
sounapes d'équilibrage de pression, eto.) présants & lintérieur des chambras froides ou sur les parois de celies-ci ne sont pas
une cause possible dinflammation ou de propagation de fuite.

En particuller, sf les panneaux sandwiches ne sont pas A2 s1 d0, les cables Slectriques les traversant sont pourvus de
fourreaux non propagateurs de flamme, de maniére & garanfir Fabsence de contact direct entre e cable at e parement du
pannga ou de lsolent, lee parements métalliques devant &fre percés proprement et dbavurés. Les résistances élecirigues de
réchaulfage ne sont pas en contact direct avec [es isolants.

En outre, si les panneaux sandwiches ne sont pas AZ 81 d, las luminaires sont posifionnés de facon & respacter une distance
min‘male de 20 cenfimélres enfre Iz partie haute du luminaire el le parement inférieur du panneau lsolant. Les autres
équipernents élechiques sont maintenus & une distance d’au moins B cantimétres entre 1a face arriére do Féquipement et lo
parement du panneau. Cette disposition n'est pas applicable aux cables isciés de section infédeure 3 6 miliméires carés qui
peuvent &ire posés sous tubes IRO fixés sur les pannsaux.

Las cables &leciriques forment un § au niveau de l'alimentation du iuminaire pour faire goutte d'eau st éviter la pénéiration
d'humidité.

A proximité d'au moins une issue de Pétablissement, un interrupteur est installé, blen signalé, qul permet de couper
falimentation électrique pénsérale ou de chaque cellule,

Les équipements mélalliques soni mis 2 la terre conformément aux raglements et aux normes applicables,

Dans le cas d'un éclairage artificiel, setd I'éclairage électrique est autorisé,

81 Peclairage mat en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, fexploitant prend toute disposition pour gqu'en cas
d'éclatement de 'ampoule tous les éléments solent confinds dans Fappareil.

Les gainages électriques et autres canafisations ne sont pas une cause possible dinflammation ou de propagation de fuite et
sont convenablement protégés contre les chocs, confre la propagation des flammes et contre Paction des produits présents
dans la partie de linstallation en cause.

Les prises électriques destinées & 'alimentation des groupes frigorifiques des véhicules sont instafides sur un support A2 81 do
Les iransformateurs de courant éfecirique, lorsqu'lls sont accolés ou a lintérisur de Fentrepdt, sont silués dans des locaux cios
largement ventilés et isolés du stockage par des parols st des portes réslstantes au feu. Ces parois sont RE! 120 et cas portes
El2120C.

Le chauflage des bureaux de quals ne peut Bire réalisé que par eau chauds, vapeur produite par un générateur thermique ou
autre systéme prasentant un degré de sceurité équivalent tef que les systémes électriques & flulde caloporteur. Les convecteurs
elecirigues sont interdits.

L'utlisation de charlots thermiques est Interdite.

]






Article 8.2.2.6, Systémes de détection incendie

La détection automatique dincendie avec fransmission, en tout temps, de lalarme 2 l'exploitant est obligatoire dans Yensemble
de la chambre froide et Jes combles. Cetie dstection actionne une alerme perceptible en tout point du bafiment et le
compariimentape de la ou des cellules sinistrées.

Cefte détection automatique doit éfre congue, Installée, réceptionnée et entretenue selon les nomes en vigusur et les
référentiels reconnus,

Un systéme d'extinction autometique de type « sprinkler » peut faire office de détection Incendie sous réserve d'adéquation
avec le iype de produit stocké.

Différents types de détecteurs incendie peuvent &tre étudiés selon la température et los produits stockés. Afin de bénéficier de
fa ciroulation de I'air qui est nécassaire 4 fa bonne difusion du frold et donc 3 la conservation optimale des prodults, les
systémes d'analyse d'air peuvent §ire mis de préférence A proximité des avaporateurs st/ou frigoriféres.

Un plan de surveillance et de maintenance de ces systémes de détection est & metfre en place selon les référentiels en vigueur.

Ariicle 8.2.2.7. Accés & I'entrepbt des secours

Nonobstant les dispositions du code du fravall, les parties de Fentrepdt dans lesquelles il peut v avoir un feu comportent des
dégagements permettant une intervention rapide des secours. En outre, 2 nombre minimal de ces entrées permet que tout
point de Pentrepdt ne solt pas distant de plus de 50 métres efiectifs de l'une d'elies, ot de 25 matres dans les parties de
Fentrepdt formant cul-de-sac. Deux issues au moins vers lextérieur de Fentreptt ou sur un espace protégé (une cellule
adjacents), dans deux directions opposées, sont prévues dans chague cellule de stockage d'une surface supérieure A 1 000
meires carrés,

Article 8.2.2.8. Moyens de lutte contre I'incendie
Vair artlcle 7.7.3.1 du présent améts.

Deplus:

- les extincleurs sont bien visibles ef faclement accessibles, & proximité das dégagements, répartis a l'intérieur de 'entrepit
(hors chambres froides & température négative) et dans les lieux présentant des risques spécifiques. Les agents
d'extinction doivent &tre appropriés aux ragues & combattre et compatibles avec les matléres stockées.

Dans ce cas, |a dotation requise pour les quais n'est pas cumulée avec la dotation des chambres dans la mesure ol cetta
derniére est supérieure & celle des quals ;

ARTICLE 8.2.3. REGLES D'EXPLOITATION

Articte 8.2,3.1. Conditions de stockaga

Une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des stockages et la base de la tollure ou le plafond ou de
tout systéme de souffiage ou d'aspiration d'air ; cette distance respecte Ia distance minimale hécessaire au bon fonetionnemant
du systéme d'extinction automatique dincendie, lorsquiil existe.

[l wexista pag, dans la cellule frigorifique, de produits stockés en veac {produifs nus en {as),

Les paletios de produits empilées les unes sur les autres (produits en masse) sont stockées de la manidre sulvants
- les Hots au sof ont une surface limitée & 500 m?

- lahaufeur maximale de stockags est égale & la hauteur utile de 5 m, avec un maximum de B m

~ ladistance minimale entre deux Hots est de 2 m.

Les matiéres stockées sous température positive dans des supporie de stockage porteurs tels que les rayonnages ou les
paleitiers sont stockées & une hauteur maximale de 10 matres en I'ebsence dextinction automatique.

La hauteur de stackage das matidres dangereuses liquides au sens du réglement {CE} n° 127272008 est limitée & 5 matres par
rapport av sol intérieur. Le stockage au-dessus est autorisé sous réserve de la mise en piace des moyens da prévention et de
protection adaptés aux matléres dangersuses liquites,

La fermeture automatique des dispositifs d'obturation (portes coupe-feu) n'est pas génée par des obstacles,
Tout stockage est interdlt dans les combles.

Articla 8.2.3.2. Evacuation des personnes

Outre les dispositions légales et réglementaires applicables en la matiére, les entrepdts frigorifiques & tempérafure négative
doivent prévenir le rlsque d'homme enfermé avec des disposifs renforcés, dont notamment

- boutens coup de poing déclenchant une glarma visuelle et sonore relayées e cas échéant sur la tétésurveillance,

- déveroulilage manuet des portes de Fintérieur,

- éclairage de sécurité permettant le repérage des issues.

Des procédures de contrdle et de vérification périodiques de ces dispositifs sont mises en ceuvre, incluant notamment des
exercices d'ouverture des issues, 43






Article 8.2.3.3. Surveillance des points chauds

De plus, 1 est recommandé de procéder & un examsn annuel de ces installations, afin didentifier les puints chauds, de
remédier aux points chauds relevés, et de réduire ds fagon significative le risque de départ d'incendie dorigine électrique,
principale cause connue de sinisfre. Cet examen est réalisé pendant la période mzdmale d'exploitation des équipements de
preduction de froid, 2 prior en période chaude, 4 Faide, notarmment, d'une thermographie infrarcuge.

Article 8.2,.3.4. Hygiéne des locaux
Les régles d'hygidne doivent prévoir un rangement appropria des matériels de stockage et de conditionnemert, une séparation

dans un local ventilé de tout produit chimique (huiles, prodults d'entrelien, ...), et une évacuation fréquente et conirdiée des
déchets.

Article 8.2,.3.8. Entretien du site

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés. Une Inspection réguliére de ce bon éiat d'erretien des
locaux et des extérieurs doit 8tre mise en placs, incluant notamment :

- [lavisite ol le netioyage des combles

- lavérification des panneaux sandwich (chocs, joints, percement, &tat des suspentss...)

Le stockage de quelque nature que ce solt est interdit dans ies combles,

Article 8.2.3.6. Démantdlemeont
il est nécassaire de metire en sécwité las Squipements dangereux avant reconversion partielle ou totale d'une installation. If

s'eght notamment des canallsations de frigoriganes et équipements ou accessoires divers, destinés & vider, dégazer et
démonter ou isaler par défaut.

CHAPITRE 8.3 ATELIZR DE CHARGE D'ACCUKIULATEURS
Les lccaux de charges représentent :

- une surface d'environ 50 m® pour les cellules n°d et n°5 ;
- une surface de 110 m? pour les celiufes n°1 et n°2.

Cheque focal a une puissance unitaire totale de courant continu inférisure & 50 KW.
ARTICLE 8.3.1. REGLES D’AMENAGEMENT

Article 8.3.1.1. Comportement au fou

Les locaux sbritant I'instafiation dolvent présenter los caracteristiques de réaction et de résistance au feu minimales

suivantes :

» Murs ef plafonds REI120 (coupe feu 2 heures: étanchéité aux flammes et s paz chauds, isolafion thermique +
résistance mécanique} ;

« couveriure incombustible |

* portes donnant vers ['entrepdt REI120 (coupe-feu de degré 2 heures } et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositi
assurant feur fermeture automatique ;

* porte donnant vers l'extérieur RE30 (Pare-flamme 30 mn : &lanchéité aux flammes et aux gaz chauds + résistance
mécanique } ;

* pour les aulres matéraux : classe A2s1d0 (ncombustible)

Article 8,3.1.2. Accessibilité

Le batiment oli se situe P'installation doit &ire acceseible pour permettre Fintervention des services d'incendie et de secours,
It est desservi, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une vois-chelle sl le plancher haut de cette installation est
4 une hauteut supérisure & 8 métres par rapport & catte voie,

En cas de local férmé, une des fagades est &quipse d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs dquipés.
Article 8.3.1.3. Désenfumage

L'exploitant s'assure que Ia fumée et la chaleur dégagdes par un incendie localisé dans un local de charge ne restent pas
confinées a intérisur de la chambre froide.

Ainsl, Fexploftant met en place un dispositif comrectemeant dimensionné pour parmetire I'évacuation des fumées produites par un
incerdie lacalisé dans un local de charge vers le systéme de désenfumage de Ia cellule « sec » relevant de la rubrique 1510,

Le rapport d'étude Justifiant 1s solution technique retenue par Pexploitant est tenue a disposition de Mnspection des
installations classées, 44






Article 8.9.1.4. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les locaux doivent &tre convenhablement veniilés pour éviter fout risgle
d'atmosphére explosibles ou nodive. Le débouché & Fatmosphére de la ventilation doit éire placé auss! toin que possibie des
habilations voisines. Le débit d’extraction est donng par les formules ci-aprée suivent les différants cas

Peur les batlerles dites ouvertes et las ateflers de tharge de batterles :

Q=005n}

Peur les betteries dites & recombinaison -

Q=0,0025n!

ol

G = débit minimat de ventilation en mh

n = nombre fotal d'éléments de batieries an charge simultanément

} = courant d'éleciroiyse, en A

Article 8.3.1.5. Milse 4 la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalfisations) doivent &tre mis & Ja ferre conformément aux régiements et aux
normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

Article 8.3.1.6. Localisation des risques

L'sxploitant recense, sous sa responsabilité et avec l'afde éventusile d'organismes spécialisée, las parties de I'installation
présentant un risque spécifique pouvent avoir des conséquences diractes oy indirecles sur l'environnement, la sécurité
publigue ou la maintien en sécurté de Minstallstion slectrique.

Les parties d'instailation prasentant un risque spécifique tel qu'identtié ci-dessus, sont €quipées de détecteurs d'hydrogana.
La recharge des batterles , en dehors des batteries & recomblnaisons, est interdite hors des locaux de recharge,

Article 8.3.1.7. Seull de concentration limite en hydrogéne

Pour les parties de Pinstallation équipdes de détecteur d'hydrogéne, le seull de fa concentration Himite en hydrogéne admise
dans le local sera pris & 25 % de Ja L.LE. (limite inférieure d'explosivite), soit 1 % dhydrogéne dans Valr. Le dépassement de ce
seull devra interrompre automatiquement Fopération de charge et daclencher une alarme,

Pour les partles de Finstallation identifiées 4 I'article 8.2.1 8 nan équipées de détecteur d'hydrogane, lnterruption des systdmes
Wextraction d'air (hors interruption prévue en foncHonnement nomal de Pinstallation) devra interrompre automstiquement
également I'opération de charge et déclencher une alarme,

Atticle 8.3.1.8. Moyens de secours spéeifiques

Linstallation doit étre dotée de moyens de secours contre fincendle appropriés aux risques of conformes aux normes en
vigueur.

CHAFITRE 8.4 INSTALLATIONS DE COWPRESSION

ARTICLE 8.4.1, PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICASLES AUX INSTALLAT:ONS DE
REFRIGERATION

Article 8.4.1.1, Ventilation et disposition des focaux

Les locawux oft fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés seront disposss de fagon quen cas de fuite
accidentelle des gaz, ceux-cl solent évacusés ay-dehors sans quiil en résufte dincommodité pour e voisinage,

La ventilation sera assurde, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon 4 éviter A lintérieur des locaux toute stagnation
de poches de gaz ef de sorte qu'en aucun cas une fuite sccidentele ne pulsse donner nalssance & une atmosphére toxique ou
explosive.

Article 8.4.1.2. Caractéristiques des portes

Les locaux seront muriis de portes s'ouvrant vers Pextérieur en nombre suffisant pour permetire en cas d'accident Mevacuation
rapide du personnel.

ARTICLE 8.4.2. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AUX CONMPRESSION DE GAZ

84211 Réservolrs et appareils contenant des gaz comprimés .
Les réservolrs et apparells contenant des gaz comprimés devront satisfaire & la réglementation des appareils & pression de

gaz.
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8.4.2.1.2 Eviter lIes rentrées d'air
Teutes dispositions seront prises pour éviter les renfrées d'air en un point quelcongue du circuit gazeux ;

84213 Filtres
Des filtres maintenus en bon &iat de propreté devront empécher la pénétration des poussidres dans le compresseur ;

B.4.2.14 Dispositifs d’amét

Les compresseurs seront pourvus de dispositifs amétant automatiquement I'apparell si la pression de gaz devient trop faible &
son alimentation ou si la pression & la sortie dépasse la valeur fixée,

U autre dispositif & fonctionnement automatique empéchera la mise en marche du compresseur ou assursra gon arrét on cas
d'alimentation insuffisante en eau ;

B4215 Disposilifs pour ardter le compresseur
L'arrét du compresseur devra pouvoir tre commeandé par des disposilifs appropriés judicieusement répartis, dont 'un au moins
sers placé 4 Pextérieur de atelier de compression ;

84.216 Dispostifs ds purge

Des dispositifs eflicaces de purge seront placés sur tous les apparsils aux amplacements 00 des produits de condensation
seront susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesuires seront prises pour assurer Pévacuation des prodults de purge et pour éviter que fa mancouvre des dispositifs
de purge ne crés des pressions dangereuses pour les autras apparsils ou pour les canalisations,

Toutes mesures seront également prises pour 'évacuation & Fextérieur sans quiit puisse en résulter de danger ocu
dincommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de sireté.

ARTICLE 8.4.3, UTILISATION DE FLUIDES FRIGORIGENES DANS LES EQUIPEMENTS FRIGORIFIQUES

L'exploitant respecte les dispositions des articles R 643-75 3 R543-123 du Gode de PEnvirohnement pour I utilisation da fluides
frigorigénes dans les équipements frigoriflques.

CHAPITRE 8.5 CHAUFFERIE

Le Iocal chaufferie de 133 m? comporte :

- 3chaudiéres gaz pour Valimentation des aérothermes eau chauxde et la mise hors gel de Pentraptt ;
-1 chaudiére gaz pour la production ¢'eau chaude sanitaire :

- 1groupe elecirogéne alimenté en diese! pour gecourlr les installations éleciriques dont Péclairags.

ARTICLE 8.5.1. REGLES D'{VIPLANTATION ET D’AMENAGEMENT

La chaufferle est située dans un local exclusivement réservé & cet effet, isolé da P'entrepdt par un mur et un piancher coupe-feu
de cegré 2 heures (RE1120).

Toute communication éventuslie entre te local et Pentrepdt se falt soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de
degré une demi-heurs (RE30), muris d'un ferme-porte, solt par une porte coupe-feu de degré 2 haures (RE1120).

A Vextérieur de la chaufferie sont installés

*  unevanne sur la canalisation d'alimerstation des britieurs permetiant d"arréter 'Scoulement du combustible H

¢ un coupe-circuit arétant e fonctionnement de la pompe dalimentation en combustible :

s un disposiif sonore d'avertissement, en ces de mauvals fonclionnement des briffeurs, ou un autre sysiéme dalerte
d'efficacité équivalents ;

La chaufferie dispose d'une ventilation basse et d'une ventilation haute,

Le chauffage des enfrepdts et de leurs annexes ne peut dtre rSafisé gue par eau chaude, vapeur produite par uh générateur
thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité dquivalent. Les systémes de chauffage par aiérothenmes & gaz ne
sont pas autorisés dans les cellules de stockage.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type Indirect prodult par un générateur thermique, toutes les gaines d'air
chaud sont entiérement réallsées en matériau MO (A251d0). En perticulier, les canalisations métalliques, lorsqu'ellss sont
caloffugées, ne sont garnies que de calorifuges MO(A2s1d0). Des clapets coupefeu sont instaliés si les canalisations
fraversent un mur entre deux ¢eliules.

Le chaufiage éleclrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux séparés ou lsolés
des celiules de stockage.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent, présentent les mémes garanties de
séourité que celles prévues pour les locaux dans lesquels fls circulent.

Les moyens de chauffage des bureaux de quals, s'ils existent, présenfent les mémes garanties de séourlté que calles prévues
pour les locaux dane lesquels lis sont sltués, 46






ARTICLE 8.5.2. REGLES D’EXPLOITATION

Article 8.5.2.1. Surveillance

Lexploitation doit se faire sous la surveillance, directs ou indirecte, dune personne nommément désignés par lexploftant et
ayant une connalssance de la conduite de linstallation ef des dangers et inconvénients des produfts utifisés ou stockés dans
{installation.

Articte 8.5.2.2, Contrdle de 'accis

Les personnes élrangéres & P'établissement, & Pexception de celles désignées par l'exploitant, ne doivent pas avoir Paccés libre
aux instelfations (par exemple cldture, fermeture a clef...}.

Arlicle 8.5.2.3. Entretien et travaux

L'exploltant doit vellier au bon entretien des dispasitifs de réglage, de contrble, de signalisation et de sécurfte. Ces vérifications
ot lsurs résultats sont consignéa par éerlt,

Toule Intervention par point chaud sur une fuyauterie de gaz suscaptible de s‘accompagner d'un dégagement de gaz ne peut
&tre engagée qu'aprés une purge compiéte de la fuyauterie concemée. A Fissue de tels travaux, une vérification de 'étanchéité
de ia tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celie-ci. Cette vérification se fora sur la base de documents prédéfinis et
de procédurss écries, Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit,

Pour des raisons lides 3 la nécessité d'exploitation, ce lype dintervention pourra éire effsctude en dérogation au présent alinég,
sous régerve de M'accord préalable de finspection des installations classées,

Les soudeurs devront avoir une attestafion dfaptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage A réallser. Gefte
attestation devra &tre déliviée par un organisme extérieur 4 Yentreprise at compétent aux disposition de Fanété du 16 juillet
1880,

Article 8.5.2.4. Entretien des dispositifs de traitement et d'évacuation des effluents

Le réglage et Fentretien de I'nstalletion se fera soignsusement el aussi fréquemment que nécessalre, afin d'assurer un
fonctionnement ne présentant pas d’inconvénients pour je voleinage. Ces opérations porteront également sur las conduits
d'évacuation des gaz de combustion af, ie cas échéant, sur les appareils de fillration et d'éhuration,

Article 8.5.2.5. Conduite des instailations

Les installations dolvent 8ire exploitées sous Ja surveillance permanente dun personnel qualifié, 1] vérifie périodiquemant I bon
forctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

Article 8.5.2.6. Livret de chaufferlo

Les résultats des contréles et des opérations d'entrefien des instaliations de combustion comportant des chaudidres sont portés
sur ie livrat de chawfferie.

CHAPITRE 8.6 STOCKAGE DE LIQUIDE INFLAMMABLE

L'stablissement dispose d’une installation de stockage de carburant pour poids lourds comportant 4 cuves enierrées de gazole
de capacité unitaire de 50 m®,

ARTICLE 8.6.1. DEFIMITIONS
On entend par:

Station-service : toute installation ofl les carburants sont transférés de réservoirs de stockage fixes dans les réservoirs 4
carburant de véhicules & moteur, de batesux ou d'aéronefs. Les stations-service peuvent &lre ouvertes ou non au public.

Distribution ou ravitaillement : transfert d'un réservoir de stockage fixe dans un réservoir a carburant d'un véhleua a moteur,
d’'un bateau ou d'un asronsf.

Dépotage : approvisionnement des réservoirs fixes de stockage de la stations-service,

Aire de dépofage : surface d'arrét des véhicules-citernes dédliée aux opérations d'approvisionnement des réservoirs fixes de
stockage, Cette surface snglobe los zones situées entre les bouches de réception en produit des réservoirs fixes e les vannes
des réservoirs mobiles ainsi que le cheminement des fiaxibles.

Alre de distribution : surface accessible 4 la circulation des véhicules englobant Iss zones situdes & molns de 3 métres de la
paro! des apparells de distribution.

llot : ouvrage permettant Mimplantation des appareils de distribution par rapport au niveau de I'aire de roulage des véhicules st
d'aéronefs, ou de la voie navigeble., 49






Libra service surveilié : une instaliation peut atre considérés camme &tant an libre sefvice survellld lorsque e franstert du
produit est effeclué sous la surveilfance d'un personne! d'exploftation de permanence connaissant le fonchionnement des
installations et capable de mettre en ceuvre les moyens de premiére intervention en matiérs diincendis et de protecfion de
Femironnement,

La surveiliance est assurée par un parsonnel d'exploitation présent sur le site. La personne affectuant le transfert de produlf est
distincte de la personne assurant la survelllancs.

Ne sont pas considérées comme étant en fbre servics les instaflations de remplissage et d'avitaillement dont f'acceds et l'usage
des installations sont strictement réservés & un personne! spécialement formé 2 cet effet et aux risques des prodults manipuids,

Libre service sans surveillance : installations en libre service autres que celles considérées comme surveilides.

ARTICLE 8.6.2. IMPLAMTATION, AMENAGEMENT

Article 8.6.2.1, Accessibilité au site
Linstallation dispose en permanence d'un acoés au moins pour permetire Vinlervention das services d'incendie et de secours.

On entend par aceés a Mnstallation une ouverture reliant la voie publique et Iintéreur du site, sufisamment dimensionnée pour
permettra l'entrée des engins de secours et leur mise en teuvie. Leos véhicules dont la présence est liée & Fexplaitation de
Fétablissement stationnent sans accasionner de géne pour faccessiblité des engins des services de secours depuls les voles
de circulation externes 3 linstallation, mdme en dehors des heures d'exploitation et d'ouveriurs de Finstaliation.

Article 8.6.2.2, Installations électriques

Lexploitant tient 4 la disposition de linspaction des inslaflations classées st de forganisme de contrBies péricdiques les
&iéments justifiant que ses instaliations éleciriques sont réafisées conformément aux ragles en vigueur, enfretenues en bon &tat
et vérifides.

Article 8.8.2.3. Mise & Ia tarre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis & la terre conformément sux réglermentations
applicables, comple tenu notamment da la hature explosive ou inflammable des produits.

Sous réserve des impératifs techniques qui peuvent résulter de la mise en place de dispositifs de protection cathodique, fes
installetions fixes de transfert de liquides Inflammables ainsi que les charpentes et enveloppes métalliques seront religes
électriquement entre elles aliisi qu'a une prise de terre unique. La confinulté des laisons présente une résistance inférieure a 1
ohm et Ia résistance de la prise de terre st inférieure & 10 ohms.

Article 8.8.2.4. Rétention des aires et locaux de fravail

Le sol des ajres et des tocaux de stockage ou de manipulation des matidres dangsreuses pour homme ou susceptibles de
créer une poliution de F'eau ou du sol est étanche, incombustible et equipé de fagon a pouvolr recuelllir les eaux de lavage at les
matéres répandues accidentellement. Un dispositif, empéchant la diffusion des matiéres répandues a Fextérieur ou dansg
daylres aires ou jocaux est prévu. Les matidres recusilies sont de préférence récupéréas et recyclées ou, eh cas
d'impossibifité, traltées en tant que déchets.

ARTICLE 8.6.3. EXPLOITATION, ENTRETIEN

Article 8.6.3.1. Survelilance de I'exploitation

Lexploitation se fait sous la survelllance, directe ou indirecie, d'une personne compétente désignée par l'exploifant ef ayant une
connaissance de (a conduite de I'nataliation et des dangers et inconvénients des produits uiilisés ou sfockés dans lnstallation,
Article 8.6.3.2. Conirdle de 'accés

Les personnes étrangéres 2 'établissement n'ont pas d'acces fibre aux Installations de stockage.

Article 8.6.3.3. 3.3. Connaissance des produits, &fiquetage

L'exploitant garde & sa disposition des documents lui permetiant de connaltre la nature ef les fisques des praduits dangereuy
présents dans {'instaflation, en pariicutier les fiches de données de séourité prévues par Matticle R, 23453 du code du travail,

Les fits, réservolrs et autres emballages dolvent porler en caractdres trés lisibles le nom des produiis ef, s'il y a lleu, les
symtoles de danger conformément & la réglementation relative a Fetiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

Article 8.6.3.4, Propreté

L'enzsamble du site est maintenu propre et régulierement nettoyé, notamment de maniére & éviter les amas de matidres
dangereuses ou polluantes ef do poussidres. Le matériel de nettoyage doit &tre adaplé aux risques présentés par les produits
et poussiéres.

Les fonds des cuvettes de rétention sont maintenus propres et désherbés.
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Article 8.6.3.5. Etats des volumes stockés
L'exploftant est en mesure de foumir & tout instant une estimation des volumes stockés ainsi qu'un bilan quantités
réceptionnées-quantités délivrées pour chaque catégorie de liquides nBammables délenus, awxquels est annexs un plan
général des stockages. Cefte information est tenue 2 la disposition des services d'incendie et de secours et de Finspection des
installations classées et de I'organisme de contrdle périodique,
Article 8.6.3.6, Consignes d'exploitation
i.es opérations comportant des manipulations dangereuses font l'objet de consignes d'exploltation éerltes.
Ces consignes prévolent notamment :

o les modes opératoires, cewt-ci devant &tre présents & chaque poste de chargement camion :

o lafréquence de vérification des disposififs de sécurilé et de traltement des poilutions et nuisances générées ;

o les instructions de maintenance et de nettoyage ;

o lafréguence des contréles de 'étenchéits et de vérification des dispositifs de rétention.

Article 8.6.3.7. Viérification périodique des égquipements

L'exploitant s'assure d'une bonne maintenance des matériels de sécurft® et de futte cantre lMncendla mis en place ainsl que des
éventuelles Installations électriques et de chauffage. Les vérifications périodiques de ces matériels sont inscrifes sur un registre,

ARTICLE B.6.4. STOCKAGE

Article 8.6.4.1, Stockayes enterrés

Les réservoirs enterrés et les tuyauterles enterrées 8ssociéas, y compris ceux qui ne sont pas classés au titre de la
nomendclature des Installations classées, respectent les prescriptions de l'arrété ministériel du 18 avril 2008 susvise,

Article 8.6,4.2, Réservoirs

Les réservoirs A axe horizontal sont conformes & la norme NF EN 12285-2 dans sa version en vigueur le jout de la mise en
plase du réservolr ou 3 foute norme €quivalente en vigueur dans I'Union européenne ou VEspace économique européen.

Las réservoirs non conformes & la norme NF EN 12285.2 cu & toute norme équivalente en vigusur dans MUnion européenne ou
FEspace économique européen, installss avent la date de parution du présent arrété augmentée de six mois sont stratifiés sur
toute la surface en contact direct avec le sof avec une cortinuita de 70 centimétres minimum au-dessus de la ligne de contact
avet le sol. Le matériau de siratification est compatible avec fes produits susceptibles d'étre contenus dans le réservoir st avec
l'esuy.

En oulrs, les réservoirs rivetés sont stratifiés sur foute ta surface infame. Le matériau de stralification est compatible avec les
produits susceptibles d'étre contenus dans le réservoir et avec feau.

Les réservoirs fixes sont malntenus solldement de facon qulils ne puissent 8tre déplacés sous I'effat du vent ou sous ceful de |a
poussée des eaux.

Chague résenvolr est équipé d'un dispositif permetiant de connalire & tout moment fe voluma dy fqulde contenu,

Articie 8.6.4.3. Les tuyauteries

Les tuyauteries aériennes sont protégdes contre les chocs. i est interdit dlintercaler des tuyauteries flexibles entre |s réservoir
el les robinets, iss vannes ou clapets d'arréts isolant ce réservoir des apparells dutifisation.— - - ..

Plusleurs réservolrs destingés su stockage du méme produit peuvent avolr une seule tuyauterie de remplissage de ces
réservalrs uniguement 'is sent & la méme altitude sur un méme plan horizontal et quils sont reités au bas des réservoirs par
une tuyauterle d'un diamétre au moins égal & ia somme des diamétres des tuyauteries de remplissage, Les tuyatteries de
liaison entre les réservoira sont munies de dispositifs de sectionnemant permettant Msolement de chaque réservoir.

Les luyauteries de remplissage des réservoirs sont équipées de raccords conformes aux hormes an vigueur et compatibles
aver les tuyauterles de raccordement des véhicules de transport de matlares dangereuses, En dahors des Opérations de
remglissage des réservoirs, elles sont obhurées hermétiguement, A proximité de Porifice de remplissage des rservolrs sont
mentionnées de fagon apparente la capacité st la nature du prodult du réservoir qu'il alimente.

Article 8.6.4.4-Les vannes

Les vannes d'ampld ement sont conformes aux normes en vigueur lors de feur instaliation. Elles sont factiement manceuvrables
par le personnet d'exploitation.

Articie 8.6.4.5. Le dispositif de jaugeage
En dehors des opérations de jaugeage, le dispositif de jaugeage est fermé hermétiquement par un tampon.

Toute opération de remplissage d'un réservoir est précédée diun jaugeage permetiant de connailre le volume gcceptable par le
réservoir. Le jaugeage est interdit lors du remplissage.
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Article 8.6.4.8, Le limiteur de remplissage

Le Hmiteur de remplissage, lorsqu'il existe, est conforme & la norme NF EN 13616 dans sa version en vigueur Ie jour de la mise
en place du dispositif ou 4 foute norme équivalents en vigueur dans ['Union européenne ou FEspaca gconomique européen.

Sur chaque tuyauterie de remplissage et 4 proximita de Porifice de remplissage du réservoir est mentionnée de fagon apparente
la oression maximale de service du limiteur de remplissage guand If vy en a un.

I} est intertit de faire subir au limiteur de remplissage des pressions supéreures & la pression maximale de service.

Article 8.6.4.7. Les évents

Les évents sont situés & la partie supérieure du réservolr, au-dessus du niveau maximal d'utllisation. lis ont une section totale
au moins égale 3 la moitié de [a somme des sections des tuyauteries de remplissage et une direction finale ascendante depuis
le réservoir. Leurs orifices débouchent  {'alr Fbre en un endrolt vishla depuis la point de livizaison & au moins 4 matres ay-
dessus du nivesu ds Paire de stafionnement du véhiculs livreur et & une distance horizontals minimale de 3 métres de fouke
cheminége ou de tout feu nu. Cette distance est d'au moins 10 métres vis-a-vis des issues des établissements des catégories 1,
2, 3 ou 4 recevant du public.

Lasqu'slies concement des établissements sifuds 3 l'extérieur de linstallation classée, les distances minimales précitées
doivent &tre observées & la date dimplantation ds Finstafiation classée.

Les évenls des réservoirs ou des compartimsnts d'un résarvolr qui contiennent des produits non soumis aux dispositions de
récupsration des vapeurs débouchent & Vair libre et sont isolds des évents soumis aux dispositions de récupération des vapeurs
qui les gardent confinés, y compris en cas de changement d'affectation des réservolrs.

CHAPITRE 8.7 ISTALLATION DE DISTRIBUTION DE CARBURANT

L'éablissement dispose d'une Instaliation de disiribution de carburant pour polde jourds comportant 1 poste de distribution da
gazole de débit de 5 mh,

ARTICLE 8.7.1. ilPLANTATION. —- AMENAGEMENT

Article 8.7.1.1. Ragles d'impiantation

Limplantation de Finstallation de distribution de carburant est interdite en rez-de-chaussée d'un immeuble habité ou occupé par
des tiers ouU en sous-sol, c'est-a-dire en dessous du niveau dit de référence.

Le niveau de référence est celui de fa voire publique sifuée 2 P'air libre st dessarvant la construction utilisable par les engins
des sarvices d'incendie et de secours. Sty & deux acaés par des voies situées & dos niveaux différents, ls niveau de référence
ast déterminé par fa voie la plus basse.

Par aileurs, aucune bouche de dépotage ne débouche en sous-sol ou en rez-de-chaussée d'un immeuble occupé par des tiers,

Les distances minimales dimplantation (en métres) 4 respecter vis-d-vis des issues d'un &tablissement recavant du public de
ire, 2Ze, e ou 4e catégorle, d'un immeuble habité ou occupé per des tiers, extérieur & Pétablissemeant ou d'une Instaliation
extérieure & I'établissement présentant des risques d'incendie ou d'explosion sont les sulvantes : :

Catégorle C
Dépotage 17
Distribution 14,18,21,23 (%
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On entend par distance pour le dépotage les distancss mesurées & partir du centre de Paire de dépotage 'a plus prache de
Fétablissement concerné.

On entend par distance pour fa distribution les distances d'éloignement mesurées horizontalement 3 partlr des parols de
apparell de distribution le plus proche des &tablissements visss,

La distance de 5 métres est également observée aux imies de Ja vole publique et aux limites da Pétablissement, cette distznce
pouvant étre ramenée & 1,5 métre sur un seul ¢3té, jorsque la limite ost constituse par un mur couge-feu de degré 2 heurss de
2,5 métres de haut ou lorsque les liguides inflammables distribués sort de catéyorie C au tire do Ja_rubrique 1430 de &a
nomenclature des installations dassées,

Une distance minimale d'éloignement de 4 métres, mesurée horizontalement, est observée entre Févent d'un réservoir
dhydrecarbures et fes parois d’appareils de distribution. -
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Article 8.7.1.2. Accessibilité
Unstallation dispose en parmansnce d'un accés pour permettre Fintervention des services d'incendie et de secours.

On entend par accés & linstallation une ouverture reliant a voie publigue et Fintérieur du site, suffisamment dimensionnée pour
permettre I'entrée des engins de secours.

Les véhicules dont la présence est lise 3 F'exploitation de Pétablissement stationnent sans occasionner de géne pour
Feccessibilité des engins des services d'incendle ot de secours depuis les voies de circulation externes 2 Yinstallation, méme en
dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de linstaliation.

Article 8.7.1.3. Installations électriques

L'exploitant tient 2 ia disposition de linspection des instaliations classées les éléments justifiant que ses installations dlectriques
sont réalisées conformément aux ragles en vigueur, eniretenues en bon état ef vérifiées.

Linstallation électrique comporie un dispositif de ¢oupure géndraie permattant d'inferrompre, en cas de fausse manoeuvre,
d'Incident ou d'inobservation des consignes de sécurité, 'ensemble du clrcult électrique 3 Pexception des systémes d'éclairage
de secours non susceptibles de provoquer ung explasion, et permettant dobtenir Marrét total de la distribution de carburant.

Un eseai du bon fonctionnemert du disposifif de coupure générale est réalisé ay molns tne fois par an, La commande de ce
dispositif est placée en un endroit facilement accessible & tout moment au responsable de Fexploitation de 'instalfation, Lorsque
finstallation est exploliée en libre service sans surveillance, le dispositif de coupure générale d-dessus prescrit est
manoet:vrabte & proximité de la commande manuelle doublant e dispositif de déclenchement automatique de futte fixe contre
finsendle.

Les canalisations dlectriques ne sont pas une cause possible d'inflammation ef sont convenablement protégées contre les
chocs, contre Is propagation des flammes et contre Paction des praduits présents dans la partie de Pinstallation en causa.

Article 8.7.1.4. iiise & I terre des équipements

Lee équpements métalliques (réservolrs, cuves, canalisations) sont mis 4 Ia ferre conformément & Ja norma NF C15-160,
version décembre 2002, compte tenu notamment de ia nature explosive ou inflammable des produits.

Sous réserve des impératifs techniques qui peuvent résulter de la mise en place de dispositife de protection cathodique, les
instatiations fixes de transfert de Jiquides inflammables ainsi que les charpentes et enveloppes métalliques seront reliées
alectiquemant entre slles ainsi qu'a une prise de terrs unigue.

La continuité des liaisons devra présenter une rdsistance Inférieure & 1 ohm et la résistance de la prise de terre sera inférleurs
& 10 ohms,

Articie 8.7.1.5. Rétention des aires et Jocaux de travall

L& sol des aires st des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour homme ou susceptibles de
ctéer une poliution de Feau ou du sof est étanche, incombustible et équips de fagon 3 pouvoir recueilllr Jes eaux de lavage ¢t les
matiéres répandues accidentellement,

Un disposttif empéchant fa diffusion des matiéres répandues & l'extérieur ou dans d'autres aires ou locaux est prévii, Les

makiéres recueillies sont de préférence récupérées et recyclées, ou, en cas d'impossbilité, comme déchets,
Article 8.7.1.8. implantation des appareils de distribution

Les pistes, lorsqu'elies existant, et les alres de slationnement des vehicules en attente de distribution sont disposées de telle
fagon que les véhicules puissent évoluer en marche avant et puissent évacuer en marche avant detdits apparells de
distribution. Les pistes et les voles tacess ne sont pas en impasse.,

Les apparefis de distribution sont ancrés et protégés contre les heurts de véhicuies, par example au moyen d'iots de 0,16
métre de hauteur, de bomes ou de butoirs de rouss.

ARTICLE 8.7.2. EXPLOITATION. — ENTRETIEN

Article 8.7.2.1. Surveiilance de I'exploitation

L'explcifation se fait sous la survelllance, directe ou indirecte, de personnes désignées par l'exploitant et ayant une
connejssance de la cenduite de lMinstallation et dag dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans Finstaliation,

Article 8.7.2.2, Contrdle de I'utilisation des appareils de distribution

L'utilisation des appareils de distribution est assurée par un agent dexploitation, nonimément désigné par Pexploitant et ayant
une connalissance de la conduite de Iinstallation et des dangers et inconvénients des prodults utilisés ou stockés dans
Pinstallation. Plusieurs personnes (chauffeurs) sont susceptibles dutlliser le pistolet de distribution sous tontrble de ['exploitant
(badge personnalisé individuel).

Article 8.7.2,3, Connaissance des produits, - Eliquetage .

L'expioitant a & sa disposition des documents lui permettant de connaiire fa nature ef les risques des produits dahgersux
presents dans F'installation, en particuller jes fiches de données de séourits.

Les fits, réservoirs et autres emballages portent en caractires trés Bsibles le nom des produits et, §'il y a lley, les symboles de
danger conformément & la réglementation relative & Fétiquetage des substances et préparations chimiques dangsrauses.
&
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Article 8.7.2.4. Propreté

L'ensemble du site est maintenu en bon état de propreté. Les locaux sont maintenus propres ef régulidrement nettoyés
notamment de maniére 4 dviter les amas de matidres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matérisl de nettoyage
es! adapté aux risques présentés par les produits et poussidres.

Article 8.7.2.5. Etat des stocks de liquides inflammables

L'exploitant est en mesure de fournir une estimativn des stocks ainsi 4u'un bllan « quantités réceptionnées, quantités délivrées
» pour chaque catégorie de liquides inflammables détenus, auxquels est annexé un plen général des siockages, Cetie
information est tenue 3 Iz disposliion des services d'incendie et ds secours, de linspection des installations classées et de
Forganisme de contrdles périodiques.

Article 8.7.2.6. Vérification périodique des Instaliations électrigues

Tautes les instaliations Slectriques sont entretenues en bon état st sont contrdléas, aprés leur installation ou lewr modification
par une personne compétente. Les vérifications pérlodiques de ces matériels sont inscrites sur un registra.

ARTICLE 8.2.3. RISQUES
Article 8.7.3.1. Moyens de lutte contre F'incendie

Lirslaliation est dotée de mayens de iutte contra Jincendie appropriés aux risques et au moins protégée comme sult :

- dun disposilf d'arrét d'urgence situd & proximité de Fappareil psrmettant de provoguer la coupure de Fensemble des
Inslaliations destinées 3 ia distribution

- d'un disposiif de communication permettant d'alerter immédiatement ia personne désignae en charge de la survelllance de
Pinsteliation,

- pour Pllat de distribution, d'un extincteur homologus 233 B ;

- pour 'aire de distribution at & proximité des bouches d'emplissage de réservoirs déliveant des liquides inflammables, d'une
réserve de produit absorbart Incombustible an quantité adaptée au fisque, sans &tre inférieure & 100 litres, des moyens
nécessalres & sa mise en oceuvre ; la réserve de produit absorbant est protégée par couvercle ou par tout dispositif
permettant d'abriter le produit absorbant des Intempéries :

- surlnstallation, d'au moins une couverture spéciale antifey.

Article 8.7.3.2. Aménagement ot construction des appareils de distribution

8.7.3.21 Acces
Dars tous les cas, un acoés aisé pour les véhicules dintervention est prévu.

87.3.22 Appareils do distilbution

L'hablilage des parties de I'spparell de distribution ol irterviennent les liquides inflammables (unités de filtration, de pompags,
de dégazage, etc.) est en matériaux de catégorla A1.

Les parties intérieures de la carrosserie de I'apparsli de distribution sont ventildes de manisre # éviter foute accumulation des
vapeurs des liquides disiribués, .

L& partie de 'apparell de distribution ol peuvent étre implantss des matériels électriques ou &lectronigues non de sbreté
constitus un compatiiment distinct e la partie o0 interviennant les liquides inflammables. Ce compartiment est séparé de ia
parte ol les liquides inflammables sont présents par une cloison dtanche aux vapeurs d'hydrocarbures, ouf par un espace
ventié assurant une dilution continue, de maniére & e rendre inaccessible auw vapeurs d'hydrocarbure ou empécher leur
accumiriation,

Les apparells de distribution sont installés et équipss de dispositifs adaptés do telle sorte que fout risque de siphonnage soit
écarnsd,

Toutes dispositions sont prises pour que ies égouttures sous les appareils de distribution nentrainent pas de poliution du sol ou
de Teau. Lorsque I'sppareil est alimenté par une canalisation fonctionnant en refoulement, I'nstaliation est équipée d'un
dispositif de sécurité arrétant automatiquement Farrivée de produit en cas dincendie ou de renversement accidentel du
distrbuteur.

8.7.22.3 lesflaxibles _

Les fiexibles de distribution sont conformes & la norme NF EN 1360 de novembre 2005,

Les flexibles sont entretenus en ben &tat de fonctionnement et remplacés au plus Tard six ans aprés lsur date de fabrication,
Les rapports d'entretien et de vérification seront tenus 2 la disposition de Pinspection des installations classées et de
Forganisme de contrdles périodiques. Un disposifif approprié empéche que ie flexible ne subisse une usure due & un contact
répéié avec ie sol. Le flexible est changé aprés toute dégradation. Pour les hydrocarbures liquides, dans Paltente d’avancéas
techniques, seuls les appareils de distribution mis en place postérieurement au 3 o0t 2003 et d'un débit inférdeur 4 4,8 matres
cubes par heure sont équipés d'un dispositif anti-arrachement du flexible de type raccord-cassant.

Arficie 8.7.3.3. Réservoirs ef canalisations

Les réservoirs de hquides inflammablas associés aux appareils de distribution, qu'ils solent classés ou non, sont installés ot
explcités conformément au chapitrs 8.6.
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CHAPITRE 8.8 TRAMSFORMATEURS

ARTICLE 8.8.1. REGLES D'IMPLANTATION

Les fransformateurs de courant électrique sont situés dans des locaux spéciaux, lsolés de l'entreptt par des murs, planchers et
des portes dintercommunication munles de ferme-portes au moins RE] 120 (coupe-fau de degré 2 &),

Les locaux sont largement ventilss,

ARTICLE 8.8.2, CARACTERISTIQUE DU FLUIDE

Les kransformateurs ne contiennent pas de pyraiéne et sont implantés sur rétention de fagon 8 retenir 100 % du diglectrique en
cas de déversement accidental.

CHAPITRE 8.9 LOCAL SPRINKLAGE

Ce local de 80 m** accuelitant une pompe éleckrigue jockey et 2 motopompes diessl, présente les caractéristiques sulvantes :
- séparation du local des autres locaux techniques par un mur coupe-feu de degré 2 heures (REI120}
plafond coupe-feu de degrs 2 heures (REH20}
accessibilité au local unlguement depuis Fextérisur
détaction Incendia
ventifation naturelie.

LR N |

CHAPITRE 8.10 LOCAUX ENTRETIEN DES ENGINS A BOTEUR

Cee locaux doivent &trs isolés par des murs, planchers et des porles dintercomimunication munies de ferme-pories au moins
REI 120 {coupe-feu de degré 2 h).

CHAPITRE 8.11 BUREAUX ET LOCAUX SOCIAUX

Les hureaux administraiifs et les locaux dans lesquels sont présents des parsonnels de fagon profongée, sont implantés et
protégés vis a vis des risques toxiques, dincendis of d'explosion. En particuller, les bursaux et fos locaux sociaux, & fexception
des bureaux dits de « quais » destinés 3 accuelili le persornel ravalliant directement sur les stockages et les quais, sont situés
dans un local clos distant F'au moins 10 métres des collules de stockage, ou Isolés par une parol, un plafond et das porteg
d'intercommunication munies d'un ferme-porte, qui sont tous coupe-feu de degrs 2 heurss (REI20), sans &tre contigus avec
les cellules ob sont présenmtes des matiates dangereuses.

L'évacuation des fumées et gaz chauds est permise au niveau des bureaux par la pose d'exutofres reprasentant 1/100%™ utile

de la superficle mesurée en projection horizontals. fis doivent posséder une commande automatiqus, doublée d’une commande
manuelle accessible du sof et située & proxImité des issues.
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TITRE 9 - SURVEILILANCE DES EnlSSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE -

Afin de matriser (es émissions de ses installations et de suivre leurs effsts sur Fenvironnement, Pexploitant définit et meat en
ceLvre sous sa responsabilité un programme de survelllance de ses émissions et de leurs effals dit programme d'auto
survellance. L'exploitant adapie et actualise la nature et |z fréguence de cotte surveillance pour tenir compte des dvolutions de
ses installations, de leurs performances par rappoft aux obligations réglementalres, et de lsurs effets sur Fenvironnemsnt
L'exploftant décrit dans un document fenu 4 Ia disposition de l'inspection des installations classées ies modalités de mesures et
de mise en cetvre de son programime de surveillance, y compris les modalités de transmisston & linspection des instaliations
clagsées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour fa survelllance des effets sur Pervironnement, ainst que de fréquence de
tramsmigsion des données d'auto surveliiance,

ARTICLE 9.1.2. CONTROLES ET ANALYSES, CONTROLES INOPINES

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent amété, linspection des installations classées paut
demander & tout moment la realisation, inopinée ou non, par un organisme tiers choisi par elle-méme, de prélévements st
analyses d'sffluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols alnst que lexécution de mesures vibratoires, olfactives ou da
niveaux sonores. Elle peut également demander le contrdle de fimpact sur le milieu récepteur de l'activité de 'entreprise, Les
fraiis occasionnés par ces contrbles, inapinds ou non, sont & la charge de Pexploftant.

CHAPITRE 9.2 MODAILITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUT
SURVEILLAMCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

L'exploitant fait effectuer au moins tous les trols ans, par un organisme agrés, une mesure du débit rejetd of des tereurs en
oxygéne st oxydes d'azota dans les gaz rejetés & atmosphare selon les méthodes normalisées en vigueur {cf titre 10).

Le premier contrble est effectué six mois au plus tard apras la mise en service de Finstallation.

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des condifions représentatives du fonctionnement
de linstaltation.

ARTICLE 8.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAD

Les installations de préfévement d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé hebdomadairement.

Las résultats sont portés sur un registre. Ca registre, éventuellement informatisé, doit éire tenu & la disposition de Iinspection
des instafiations Classéas,






ARTICLE $.2.3. AUTO SURVEILLANGE DES EAUX RESIDUAIRES
Les dispositions minimum sulvanies sont mises en csuvre :

Paramét Auto surveillance assurée par Fexplioitant
Type de siivi Poriaticis
Rejef Eaux de Paire de lavage des camions {refet 2)
pH P:,éfévemant représentaiif du fonctionnement de 'alre de Annuelle
Deo ;r;lgamen: représentatit du fonctionnament de alre de Anualie
DBOs 'F;rélgvemm représentatit du fonctionnement de Faire de Annuefe
MES ;réfva:?m représentallf du fonclonnement de Paie de Anntsite
HE Totaux ll;;eélgv:mt représentatll du foncliormement ds Tsire de Annuelle
Rejet Eaux exclusivemant plaviales thors infiltration) (Rejels 3 & 5)
pH Préjévemant rsprésanlamrdr’un Subnement pluvieux Annuslie
DCo Prélévement représentatil d'un dvinement pliview Armugtie
BBO; Préfdvement raprésentatif d'un évanement pluvieu Annvelle
MES Préiavement représentai’s d'un dvénement phneux Anniugle
HC Totaux Préidvement rapréaentatlf d'vn évdnement piuviaux Annuelie
Rejet Eaux pluviaies infiitrées™ (Rejet 6)
pH Préiévement représentalif d'un événemant pluviewx Semestiglle
MES Prélévement représantetf d'un évanemant pluvieus Semestrielle
HC Totaux Prélvement représentatif d'un événsiment pluvieux Semastrialle
Préidvement re tatif 3'un dvémement pluviaux
{E‘J:;néng)nde Chimique en Oxygéne ent représen ent pl Semestrigle
Demande Biologique en Oxygdne . "
aur 5 jours (DBOB) Prétivement représentalif ¢'on évinement piuvieux Semestrielic
Cadmium {Cd) Fréitvement raprésentatif d'un évinement pluvieux Semestricke
Zine (Zn) Préldvement représentatil d'un événement pluvteny Samestrictie
Plomb (Pb) Préthvament représentalif d'un évensment pluviess Sernastrislle
Bore (B) Préidvemant représentalif d'urs dvanement pludeux Samestisle

* Paur les rejets Eaux pluviales infiltrées : les masures seront réalisbes semestriellement les 4 premidres anndes, Dés
lors que les résultats de ces analyses respectent les valeurs limites prescrites & l'article 4.3.15, la périadicits de ces
analyses pourra devenir annuelle.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L'exploitant réalisera chaque année un bilan des déchets produits (voir chapitre 5.2) reprenant notamment :
- la désignation des déchets,
- le code sslon la codification réglementaire en vigueur,
- les quantités produites en tonnes,
- l'origine des déchets,
- le nom des transporteurs,
- ladénomination de I'dliminateur et le cas échéant de lintermeédiaire,
- le mode de treitement selon ia codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 8.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situafion acoustiue sera sffectuse dans un délai de six mols 2 campter de la date de mise en service des
instailations puls tous les 3 ans, par un organisme quafifis,

Ces mesures acoustigues seront réaliséss & des horaires représentatifs du fonclionnement, y compris Ja nuit et le week-end.

La mesure de bruit résiduel devra éire réafisée en FPabsence de foncilonnement de tous les équipsments comprenant
l'ensemble des compresseurs de Fentreprise.

En fonction de la fréquence dutilisafion de la station de favage des camions, les &mergences dues A celle-ci aux niveaux des
zones 8 émergences réglementées les plus exposées devront 8tre &tudides,
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CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suft les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 8.2, notamment celles de son programme
d'asto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour fenvirohnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

En particulier, lorsqus |a survelilance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaftre une dérive par
rapoort & I'état inftial de Penvironnement, soit réalisé en application de Farticle R 512-8 i 1° du code de Fenvirennement, soit
reconstitué aux fins d'interprétation des résultats ce surveillance, Pexpioltant met en oeuwre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, e cas schéant, un plan de gestion visant & rétablir Ia
compatibifité entre les milisux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSAMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sars préjudice des dispositions de I'arlicle R512-89 du Code de FEnvironnement, Yexploitant communique # Finspection des
Ingtallations classées les résultats relatifs 4 'autosurveillance air {article 8.2,1.) et & F'autosurvelllance eau (article 9.23)dans s
mols qui suit feur réalisation.

Povr ce faire, Fexploitant établit un rapport de synthdse relatif aux résultats des mesures et analyses imposées. Ce rapport,
traitz au minfmum de Finterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des
mesures comparatives mentiennées au chapitre 9.1,

Ce rappart est tanu 2 la disposition permanente de Vinspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

La caclaration annuslle des déchets prévue A Farticle 9.2.4 est transmise & Finspaction des Installations classdes dans le mois
suivant I'année écoulée,

Les |ustificatifs évoqués & 'arficle 5.1.8.2. doivent &tre conservés cing ans.

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSRIISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SORNORES

Les résullats des mesures réafisées en application de Particle 8.2.5 sont transmis au Préfet et 8 I'inspection des installations
classées dans le mois qui sult leur réception avec les commentaites et propositions éventuelles d'amélioration,






TITRE 10 NORKES DE MESURES

Eventueliement, 'analyse de certeins paramétres pourra sxiger le recours 2 des méthodes non axplicitement visées ci-tessous.
En cas de maodification des méthodes normalisées, les nouvelles dispositions sont appticables dans un délai de 6 mois suivant
la publication,

POUR LES EAUX :

- Echantlllonnage
Conservation et manipulation des échantilions NF EN IS0 5667-3
Eteolissemnent des programmes d'échantilonnage  NF EN 5667-1
Techniques d'échantilicnnage saux résiduaires F T 80-523-2

et Industrielies
Analyses
pH NF T 80 008
Couleur NF EN |80 7887
Maflares en suspansion totales NF EN 872 (1)
DBO & (1) NF T 18891 (3)
DCQ (1) NF T 90 101 (3)
COT (1) NF EN 1484
Azcte Kieldahl NF EN IS0 25663
Azote global représente la somme de fazote mesuré par la méthode Kjeldaht et de
Fazote confenu dans les nitrites et les nitrates
Nitritas (N-NO2) NF EN IS0 103041, 10304-2, 13365 ot 25777
Nitratas (N-NO3} NF EN ISC 10304-1, 10304-2, 13395 ¢t FD T 90 045
Azote ammoniacal {N-NH4) NF T80 015
Phosphors total NF T 90 023
Fluorures NF T 90 004, NF EN iSO 10304-1
CH {alsément fibérables) SO 6 7032
Ag FD T80 112, FD T80 119, IS0 11885
Al FD T 80 118,180 11885, ASTM 8.57.79
As NF EN IS0 11959, FD T 80 119, NF EN 26585, ISO
11885
Cd FD T80 112, FD T 80 119, 1SO 11888
Cr NF EN 1233, FD T 80 112, FD T 90 118, IS0 11885
Cré NFT 90043
Cu NF T80 022, FD T 80 112, FD T 90 1189, SO 11885
Fe NFT90 017, FD T 90 112, 1SO 11885
Hg NFT 80 131, NF T 80 113, NF EN 1483
Mn NF T 90 024, FD T90 112, FD T80 119, ISO 11885
Ni FDTO90 112, FD T 80 119, I1SO 11885
Ph NF T 80 027, FD T 90 112, FD T 90 118, 180 11885
Se FD T 80 118, 1SO 11885
Sn FD T80 118, ISO 11885
Zn FD T 0 112, IS0 11885
Indice phénol XPTeo109
Hydrocarbures totaux NF EN IS0 9377-2 + NF EN 150 11423-1 (4) + NF M 07-203 (5)
Mydrocarbures arometiques polyoycliques (HAF)  NF T80 115
Hydrocarbures halogénés hawtement volatils NF EN ISG 10301

Halogénes des composds organiques ebsorbables (AOX) NF EN 1485
L.es analyses doivent 8tre effeciuées sur échantifion nor décanté

(1) En cas de coimatags, c'ast-a-dire pour une durée de filtration supérieurs & 30 minutes, fa norme NFT 90-105-2 est utllisable,
(2) Dans le cas de feneurs basses, inférieures 2 3 mgA, la norme NF EN 18982 est utiisable.
(3) Dans Ie cas de teneurs basses, inférleurss 3 30 mg/, ot pour les mesures d'autosurveillance, 1a norme 180 16705 ast
utilisable.

(4} Dés sa parution, la norme XP T 90124 devia étre utilisée & la place de la norme NF EN ISO 114231,
(%) Lutilisation de la nutne NF M 07-203 est admise pour les mesures d'autosurveiliance. Dans ce cas et sauf mention
confraire figurant explicitement dans l'arnété préfectoral d'autorisation, c'est e résultat obtenu par la mise en ceuvre de la norme
NF M 07-203 qul permet de juger du respect effectif de la prescription réglementaire concernant la teneur du rejet en HCT. Une
compsaraison avec les mesures effectuées selon les deux normes NF EN iSO 9377-2 et NF-EN SO 11423-1 XP T 90124 dés
parution] doit éfre réguliérement effectuée,
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POUR LES DECHETS :

Qualifieation {solide massif)
Deéchet solide massl : XP 30- 417 ef XP X 31212
Normes de [ixiviation
Pour des déchets solides massifs XP X 312114
Peur les déchets non massifs X 30 402-2
Autres normes
Siceitd NF IS0 114656
POUR LES GAZ
Emissions de sources fixes :
Daébit 180 10780
Vapeur d'eau NF EN 14790
02 NF £N 14780
Poussiéres NF X 44 052 ou NF EN 13284-1
co NF EN 15058
50; NF EN 14781
HCI NF EN 19111, 1911-2 et 1011-3
HAP NF X 43329
Hg NF EN 13211
Dioxineset furannes (PCODIPCOF} NF EN 1948-1, 1948-2 et 1048-3
COVT NF EN 13526 et NF EN 12618
Odeurs NF X 43 103 et NF EN 13725
Mélaux lourds NF EN 14385
As, Cd, Cr, Co, Cu, Mn, Pb, Sb, Tiet V
HF NF X 43 304
NOx NF EN 14792
N:O XP 43305
NH; NF X 43303

i e
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L] - oompsrée a une méthode de référence s XEGENTE 14763 E
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l Emigsions de sources fixes, — Hannonlsat[on des procédufes nomaahsées sn vue de Jour mise en g GA X 43561 )
F ~ oeuvre slnwltanée ! R, i

T e AL R b L B L I L e 5@ AuuED i i W o e b ‘ - i -t = A -, --hlA NF EN 14131 -

A Assu-rahnc:‘a gualité des systémes de mesu:ti automat:qflf' —— g“g‘ - G A X 43132 | E
i . Assmance ance qualité d das s_zstémes de mesure automaﬁque pourle mercune i NF EN 14884 i
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.. Assuranca quaﬁté das sysiémes de mesure automat:qua pour Ies poussiéres B NF EN 13234~2
v Gwde praﬁqua pour lasﬁmat:on de r"mceriltude de mesurago des cor comentraﬁons en golluanfs x':' FD X 43131 '
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Qualité de I"alr ambiant :

co NF £N 14626

50; NF EN 14212

Nox (ND et NOy) NF EN 14211

Hydrocarbures totaux NF X 43 (25

Odeurs NF X 43101 44 43 104

Poussidras NF X 43 021 st NF X 42 023 el NF X 43 017
Oq NF EN 14825

Pb, Cd, As, Ni NF EN 14902

Benzéne NF EN 146862-1, NF EN 14662-2, NF EN 14662-3
Phhs NF EN 12341

P NF EN 14807

Benzo{A)pyréne NF EN 15549






_TITRE 11 - NOTIFICATION

Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord et Monsieur le. sous-préfet de DOUAI sont chargés
de l'execution du présent arrété qui sera notifié & Fexploitant et dont copie sera adressée & :

- Messieurs les maires de CUINCY, DOUAI, ESQUERCHIN, LAMBRES-LEZ-DOUAY,

- Monsieyr e directeur régional de Penvironnement, de F'aménagement st du logement, chargé du service
d'inspection des installatlons classées pour'la protection de Penvironnement,

~ Madame et Messieurs les chefs des sewi‘oes‘ consultés lors de llinstruction de fa demande ou concemnés
par une ou plusieurs dispositions de Farréts,

- Monsiewr le commissaire-enquéteur,

En vue de l'information des fiers ; s

-un exemplaire, du présent arTété sera dbpasé-a la mafe de CUINCY et pourra y &tre consulté : un extralt
de ['armété énumérant notamment les preseriptions, suxquelles les installafions son{ soumises sera affiché a
ia mairie pendant une durée minimum d'uh ‘mols ;" procds-verbat de’ Faccomplissement de ces formafités
sera dressé par les soins du maire. LT ' S .

> te.me}né'ext;a;z;_éem affiché en per'ma;_’u‘éﬁcé dé fagon visible dans fétabﬁésem'ent par les soins. du
-oenéficiaire de Fautorisation ainsi que sur le. site Intemet de la Préfecture du Nord {(www.nord.qouv.fr-
rubrique Actions de Fitat — Développement du territalre = Environnement — ICPE Autorisation).

-~ un avis sera inséré par les soi;ls du -pféfét:'et'aux frais de I'expl:iifaht,"dans deux journaux lr,:cre:tix ou
. Fégionaux difusés dans tout le déparement. - | . RN :
FATALILLE et 2 AVR 2011

La pré';fa.‘j:,' ‘ h

e Pour :1’ réfet, '
s Le Sﬁ:ré}alrﬁ!_g néral Adjcint,

-1 S . I
T il K

0 P2 annexes







Dossier de demande d'autorisation d'expioiter
. . Partle A: Objet du dossler
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